
Nr. 14 1927Utgitt 13 april.

Kongelig resolusjon. I henhold til lov om domstolene
av 13 august 1915 § 72, jfr. lov nr. 6 av 17 juli 1925, bestem
mes at der i nedennevnte kommuner fra 1 juli 1927 ved her
reds- og byrettene skal være følgende særskilte ut
valg av domsmenn med særlig kyndighet i handel,
sjøvesen, industri, håndverk og bygningsvesen:*)

derav 2 som er bosatt i Jeløy herred,
men har sin virksomhet i Moss.

Onsøy herre d.
Sjøvesen:

Hvaler herre d.
Sjøvesen:

3 domsmenn.

3 domsmenn.
Glemmen herre d.

Sjøvesen: 3 domsmenn.
Kråkerøy herre d.

Sjøvesen: 3 domsmenn.

') For Oslo er truffet særskilt bestemmelse ved kongelig resolu
sjon av 25 mars 1927, inntatt i Lovtid. Iste avd. for s. å., pag. 176.

Østfold fylke.
Fredrikshald domssogn. (Fredrikshald kjøpstad.)

Handel: 10 domsmenn.
Sjøvesen: 10 »

Sarpsborg domssogn.
Handel:
Sjøvesen:
Håndverk:
Bygningsvesen:

(Sarpsborg kjøpstad.)
12 domsmenn.
10 »

8 »
8 »

Fredrikstad domssogn.
Handel:
Sjøvesen:
Håndverk:
Bygningsvesen:

(Fredrikstad kjøpstad.)
15 domsmenn.
12 »
10 >

8 »

Moss domssogn.
Handel:
Sjøvesen:

(Moss kjøpstad.)
10 domsmenn.
8 »

Onsøy domssogn.

5 april

Norsk Lovtidende
Utgitt efter offentlig foranstaltning ifølge lov av 1 april 1876.
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5 april.

Aker herred

Akershus fylke.
Aker domssogn.

Sjøvesen: 8 »
Industri: 10 »
Håndverk: 15 >
Bygningsvesen: 30 >

Bærum herre d.

Sjøvesen: 4 >
Håndverk: 8 >
Bygningsvesen: 15 >

Asker herred.

Sjøvesen: 4 >
Handverk: 6 >
Bygningsvesen: 8 >

Folio domssogn.

Drøbak kjøpstad

Sjøvesen: 8 »

Hedmark fylke.

Opland fylke.

Toten domssogn.

Buskerud fylke.

Handel: 20 domsmenn.

Handel: 10 domsmenn.

Handel: 6 domsmenn.

Handel: 8 domsmenn.

Sør-Hedmark domssogn.
Hamar kjøpstad.

Handel: 8 domsmenn.

Sør-Gudbrandsdal domssogn.
Lillehammer kjøpstad.

Handel: 8 domsmenn.

Gjøvik kjøpstad.
Handel: 8 domsmenn.

Drammen domssogn. (Drammen kjøpstad.)
Handel: 30 domsmenn.
Sjøvesen: 15 >
Handverk: 15 >
Bygningsvesen: 12 »
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Numedal og Sandsvær domssogn.
Kongsberg kjøpstad.

Handel: 10 domsmenn.

Ringerike domssogn.
Hønefoss kjøpstad.

Handel: 8 domsmenn.

Vestfold fylke
Tønsberg domssogn. (Tønsberg kjøpstad.)

Handel: 15 domsmenn.
Sjøvesen: 12 »
Håndverk: 8 »
Bygningsvesen: 8 »

Sandefjord domssogn. (Sandefjord kjøpstad.)
Handel: 9 domsmenn.

Larvik domssogn. (Larvik kjøpstad.)
Handel: 12 domsmenn.
Sjøvesen: 12 »
Handverk: 8 »
Bygningsvesen: 8 »

Nord-Jarlsberg domssogn.
Holmestrand kjøpstad.

Sjøvesen: 6 domsmenn.
Svelvik ladested.

Sjøvesen: 3 domsmenn.
Strø mm herre d.

Sjøvesen: 3 domsmenn.

Mellem-Jarlsberg domssogn.
Horten kjøpstad.

Handel: 8 domsmenn.
Sjøvesen: 8 »

Sør-Jarlsberg domssogn.
Sem he r r e d.

Sjøvesen: 5 domsmenn.
Nøtterøy herr e d.

Sjøvesen: 5 domsmenn.

Sjøvesen: 9 » , derav 3 som er
bosatt i Sande-
herad, men har
sin virksomhet i
Sandefjord.

5 april
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5 april Tjøme herre d.
Sjøvesen:

Stokke herre d.
Sjøvesen:

3 domsmenn.

3 domsmenn.

Larvik sorenskriveris domssogn.
Sandeherad herre d.

Sjøvesen:
Tjølling herre d.

Sjøvesen:

3 domsmenn.

3 domsmenn.
Fredrik svern herre d.

Sjøvesen:
Brunlanes her red.

Sjøvesen:

3 domsmenn.

3 domsmenn.

Telemark fylke.
Skien domssogn. (Skien kjøpstad.)

Handel: 15 domsmenn.
Sjøvesen: 6 »
Handverk: 6 »
Bygningsvesen: 12 »

Bamble domssogn.
Brevik kjøpstad.

Sjøvesen: 6 domsmenn.
Langesund ladested.

Sjøvesen: 6 domsmenn.
Stathelle ladested.

Sjøvesen: 4 domsmenn.
Bamble herre d.

Sjøvesen: 4 domsmenn.

Gjerpen domssogn.
Porsgrund kjøpstad.

Handel: 12 domsmenn.
Sjøvesen: 12 »
Handverk: 6 >
Bygningsvesen: 6 »

Gjerpen herred.
Sjøvesen:

Solum herre d.
4 domsmenn.

Sjøvesen: 4 domsmenn.

Kragerø domssogn.
Kragerø kjøpstad.

Handel:
Sjøvesen:

Skåtøy herre d.

10 domsmenn.
8 >

Sjøvesen: 8 domsmenn.
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Aust-Agder fylke.

Handel: 12 domsmenn.
Sjøvesen: 12 »
Handverk: 8
Bygningsvesen: 10 >

Risør domssogn. (Risør kjøpstad.)

Sjøvesen: 6 domsmenn.

Holt domssogn.
Tvedestrand ladested.

Handel:
Sjøvesen:

6 domsmenn.
4 »

Dyvåg herre d.
Sjøvesen: 2 domsmenn.

Flosta herre d.
Sjøvesen: 2 domsmenn.

Holt herre d.
Sjøvesen: 2 domsmenn.

Søndeled herre d.
Sjøvesen: 2 domsmenn.

Nedenes domssogn.
His herre d.

Sjøvesen: 3 domsmenn.
Tromøy herre d.

Sjøvesen: 4 domsmenn.
Øyestad herre d.

Sjøvesen: 7 domsmenn.
Stokken herre d.

Sjøvesen: 2 domsmenn.
Østre Moland herre d.

Sjøvesen: 2 domsmenn.

Sand domssogn.

Grimstad kjøpstad.
Handel:
Sjøvesen:

8 domsmenn.
8 »

Lillesand ladested
Handel: 6 domsmenn.
Sjøvesen: 6 >

Arendal domssogn. (Arendal kjøpstad.)

5 april.
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5 april. Vest-Agder fylke.
Kristiansand domssogn. (Kristiansand kjøpstad.)

Handel: 12 domsmenn.
Sjøvesen: 12 »
Handverk: 12 »
Bygningsvesen: 12 »

Torridal domssogn.
Søgne,h e r r e d.

Sjøvesen: 6 domsmenn.

Mandal domssogn.
Mandal kjøpstad.

Handel: 6 domsmenn
Sjøvesen: . 6 »

Lyngdal domssogn.
Farsund ladested

Sjøvesen: 6 domsmenn
Vanse herre d.

Sjøvesen: 4 domsmenn

Flekkefjord domssogn.
Flekkefjord kjøpstad.

Handel: 8 domsmenn
Sjøvesen: 6 »

Rogaland fylke.

Stavanger domssogn. (Stavanger kjøpstad.)
Handel: 20 domsmenn.
Sjøvesen: 16 »
Industri: 12 »
Handverk: 20 »
Bygningsvesen: 20 >

Haugesund domssogn. (Haugesund kjøpstad.)
Handel: 15 domsmenn.
Sjøvesen: 10 »
Handverk: 8 . »
Bygningsvesen: 10 »

Dalane domssogn.
Egersund ladested.

Sjøvesen: 6 domsmenn.
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Jæren domssogn.
Sandnes ladested.

Handel: 8 domsmenn.
Sjøvesen: 6 »

Karmsund domssogn.
Kopervik ladested.

Handel; 6 domsmenn.
Sjøvesen: 6 »

Skudeneshavn ladested.
Sjøvesen: 6 domsmenn.

Bergen.
Handel: 60 domsmenn.
Sjøvesen: 24 »
Håndverk: 16 »
Bygningsvesen: 40 »

Hordaland fylke.
Midhordland domssogn.

Fana h e r r e d.
Sjøvesen: 6 domsmenn.

Laksevåg herre d.
Sjøvesen: 4 domsmenn.

Sogn og Fjordane fylke.
Sunnfjord domssogn.

Florø ladested.
Sjøvesen: 5 domsmenn.

Kinn herre d.
Sjøvesen: 3 domsmenn.

Møre fylke.

Ålesund domssogn. (Ålesund kjøpstad.)
Handel: 15 domsmenn.
Sjøvesen: 15 >
Håndverk: 10 »
Bygningsvesen: 10 »

Kristiansund domssogn. (Kristiansund kjøpstad.)
Handel: 15 domsmenn.
Sjøvesen: 15 >
Handverk: 8 »
Bygningsvesen: 10 >

5 april
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5 apriL Romsdal domssogn.
Molde kjøpstad.

Handel: 8 domsmenn.
Sjøvesen: 8 >

Sør-Trøndelag fylke.
Trondhjem domssogn. (Trondhjem kjøpstad.)

Handel: 30 domsmenn.
Sjøvesen: 18 >
Håndverk: 8 »
Bygningsvesen: 30 >

Nord-Trøndelag fylke.
Stjør- og Verdal domssogn.

Levanger kjøpstad.
Sjøvesen: 6 domsmenn.

Inderøy domssogn.
Steinkjer ladested.

Handel: 6 domsmenn.
Sjøvesen: 6 »

Namdal domssogn.
Namsos ladested.

Sjøvesen: 8 domsmenn.

Nordland fylke.
Bodø domssogn. (Bodø kjøpstad.)

Handel: 12 domsmenn.12 domsmenn.
Sjøvesen: 12 >

Narvik domssogn. (Narvik kjøpstad.)
Handel: 12 domsmenn.
Sjøvesen: 12 »

Brønnøy domssogn.
Brønnøysund ladested.

Sjøvesen: 6 domsmenn.

Alstahaug domssogn.
Mosjøen ladested.

Handel: 6 domsmenn.
Sjøvesen: 6 »

Stamnes herre d.
Sjøvesen: 8 domsmenn.
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Lofoten domssogn.
Svolvær ladested.

Sjøvesen: 6 domsmenn.
Vågan herred.

Sjøvesen: 6 domsmenn.

Vesterålen domssogn.
Hadsel herre d.

Sjøvesen: 6 domsmenn
Sortland herre d.

Sjøvesen: 4 domsmenn.

Troms fylke.
Tromsø domssogn. (Tromsø kjøpstad.)

Handel: 10 domsmenn.Handel:
Sjøvesen: 12 »
Håndverk: 8 »
Bygningsvesen: 8 >

Trondenes domssogn.
Harstad ladested.

Handel: 9 domsmenn.
Sjøvesen: 9 >

Finnmark fylke.

Hammerfest domssogn. (Hammerfest kjøpstad.)
Handel: 6 domsmenn.
Sjøvesen: 6 >

Vardø domssogn.

Vardø kjøpstad.
Sjøvesen: 10 domsmenn.

Varanger domssogn.
Vadsø kjøpstad.

Handel: 6 domsmenn.
Sjøvesen: 3 >

Nord-Varanger herre d.
Sjøvesen: 3 domsmenn.

Sør-Varanger herre d.
Sjøvesen: 4 domsmenn.

5 april
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6 april.

8 april.
Nr. 1.

VI HAAKON, Norges Konge, gjør vitterlig:

§ 32, Iste ledd, skal herefter lyde:

HAAKON.
(L. S.).

Ivar Lykke.

Skrivelse fra Arbeidsdepartementet, hvorved oversendes
byggeforskrifter for Vang byggebelte og
bygningsdistrikt, Hedmark fylke, approbert av de
partementet d. d. i henhold til bygningslovens § 89 ifølge be
myndigelse gitt ved kongelig resolusjon av 11 desember 1924.

§ 1. I de kvartaler* som på reguleringskartet er betegnet
som bestemt for bebyggelse underkastet arkitektonisk kon
troll, skal bebyggelsen utføres overensstemmende med byg
ningskommisjonens anvisning og efter tegninger som er god
kjent av kommisjonen.

§ 2. I de øvrige kvartaler skal bebyggelsen være åpen
0: den må ikke komme nabogrunn så nær at det blir nød
vendig å forsyne bygningen med brandvegg. Herfrå kan dog
reguleringskommisjonen tilstede undtagelser når der tilveie
bringes sikerhet for at naboen opfører sin bygning således
at gavlene dekker hinannen.

§ 3. Innhegninger må utføres efter bygningskommisjo
nens nærmere bestemmelse, så vel hvad materialer som høide
og utseende angår.

§ 4. Bygningskommisjonen kan forby opførelse av bygg
verk som vil virke skjemmende for omgivelsene.

§ 5. Som en rådgivende institusjon ved avgjørelser i hen
hold til §§ 3 og 4 velges et utvalg (skjønhetsråd) på 3 medlem
mer med en funksjonstid av 3 år.

Lov om forandring av § 32, Iste ledd, og
§ 36 i lov av 9 oktober 1905 med senere fo r
andringer om det kongelige Frederiks Uni
versitet.

at Oss er blitt forelagt Stortingets beslutning, av 30 mars
1927 sålydende:

Enhver som her i riket har bestått artium og medbringer
fyldestgjørende vidnesbyrd om sedelig forhold er berettiget
til mot å erlegge den derfor til enhver tid foreskrevne avgift
å immatrikuleres som akademisk borger ved Universitetet.

§ 36. Om og i tilfelle med hvilket beløp der skal erlegges
avgift for immatrikulering ved Universitetet, for anmeldelser
til Universitetets eksamener og for adgang til å studere ved
Universitetets institutter og laboratorier bestemmes av Stor
tinget efter at Det akademiske kollegium er hørt.

Ti har Vi antatt og bekreftet, likesom Vi herved antar og
bekrefter samme som lov, under Vår hånd og rikets segl.

Gitt på Oslo slott den 8 april 1927.

N. F. Leganger.
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Lov om adgang for kommunene til å ut
ligne en tilleggsskatt på større inntekter
for budgettåret 192 7—1 92 8.

VI HAAKON, Norges Konge, gjør vitterlig:

at Oss er blitt forelagt Stortingets beslutning, av 30 mars
1927 sålydende:

§ 1. For det kommunale budgettår 1927—1928 skal kom
munene, når den ordinære inntektsskatt utskrives med minst
10 pct., være berettiget til å utligne en tilleggsskatt på inn
tekter av sådan størrelse som i § 2 anført. Består et herred
av flere sogn, er det tilstrekkelig at skatten i ett av sognene
utskrives med minst 10 pct. Sådan tilleggsskatt pålegges også
rederiselskaper og dermed likestilte selskaper, forsåvidt an
går den del av selskapets inntekt, der er skattepliktig til ved
kommende kommune, forutsatt at denne del når den fastsatte
grense.

§ 2. Den i § 1 omhandlede tilleggsskatt utlignes på den
måte, at de pågjeldende skattepliktiges inntekt efter fradrag
av den skattefri del, før den ordinære inntektsskatt utregnes,
gis et procentvis av inntekten beregnet tillegg. Beregningen
av dette tillegg skjer efter nedenstående tabell.

Når den skattbare inntekt er

Tillegget kan — for alle inntekter underett — forhøies til
det dobbelte, det 3-dobbelte, det 4-dobbelte eller 5-dobbelte.

§ 3. Denne lov trer i kraft straks.

Ti har Vi antatt og bekreftet, likesom Vi herved antar og
bekrefter samme som lov, nnder Vår hånd og rikets segl.

Gitt på Oslo slott den 8 april 1927.
HAAKON.

(L. S.).
Ivar Lykke. N. F. Leganger.

8 april
Nr. 2.

over kr.. 12 000,00 men ikke over kr.. 20 000,00 tillegg 1 pct.
> » 20 000,00 —>— » 30 000,00 tillegg 1% pct.
> 30 000,00 —»— » 40 000,00 tillegg 2 pct.
> > 40 000,00 —»— » 60 000,00 tillegg 2i/2 pct.
> 60 000,00 —>— » 80 000,00 tillegg 3 pct.
> » 80 000,00 —>— » 100 000,00 tillegg 3% pct.
> > 100 000,00 —>— » 125 000,00 tillegg 4 pct.
>
>

»
»

125 000,00
150 000,00

—»—
tillegg 5 pct.

» 150 000,00 tillegg 4% pct.
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8 april,
Nr. 3.

Lov om forandringer i lov av 13 juli 1905
omfredningogbevaringavfortidslevninger.

VI HAAKON, Norges Konge, gjør vitterlig:

at Oss er blitt forelagt Stortingets beslutning, av 7 april
1927 sålydende:

I.
Overskriften til kap. 2 i lov av 13. juli 1905 om fredning

og bevaring av fortidslevninger skal herefter lyde så: Løse
fortidslevninger fra oldtiden eller middelalderen (oldsaker),
bygninger og andre gjenstander av kunst- eller kulturhisto
risk interesse fra nyere tid.

II
§ 10 i lov av 13 juli 1905 om fredning og bevaring av

fortidslevninger skal herefter lyde så:
Løse fortidslevninger fra Norges oldtid eller middelalder

må ikke føres ut av landet. Det samme gjelder bygninger og
deler av sådanne og andre gjenstander av kunst-, kultur-
eller personalhistorisk interesse — såsom målerier, møbler,
husgeråd, drakter, våben, redskaper o. 1. — fra nyere tid,
men eldre enn hundre år, samt — uten tidsbegrensning —
minner om fremskutte personligheter i norsk utvikling.

Vedkommende regjeringsdepartement kan dog i særlige
tilfelle gi tillatelse til utførsel av ting som er omhandlet i før
ste ledd og kan gi nærmere regler som må iakttas, når nogen
ønsker å utføre ting som kan formodes å gå inn under be
stemmelsene i denne paragraf.

III.
Denne lov trer i kraft straks.

Ti har Vi antatt og bekreftet, likesom Vi herved antar og
bekrefter samme som lov, under Vår hånd og rikets segl.

Gitt på Oslo slott den 8 april 1927.
HAAKON.

(L. S.).
Ivar Lykke. N. F. Leganger.

Kongelig resolusjon. I. I henhold til § 1 i lov om
naturfredning av 25 juli 1910, jfr. lov av 14 juli 1916,
skal en stor eik på skibsreder W. Wilhelmsens
eien d o m gr.nr. 63, br.nr. 1, 2 og 5 på Nøtterøy
være fredet mot beskadigelse eller ødeleggelse av et
hvert slags. II. Fredningsvedtaket blir å kunngjøre ved op
slag på fredningsstedet.

8 april
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Kongelig resolusjon, hvorved de ved Regjeringens reso
lusjon av 29 oktober 1925 fastsatte forskrifter an
gående fremstilling og bruk av acetylen
gass ombord i norske skib forandres således,
at også kontrollen med gassanlegg i skib som ikke er kon
trollpliktige i henhold til lov om skibes sjødyktighet av 9 juni
1903 med tilleggslover overtas av skibskontrollen.

Kongelig resolusjon, hvorved bestemmes:
I. I henhold til § 11, jfr. 4, i lov om sundhetskommisjoner

m. v. av 16 mai 1860 og § 3 i lov om særegne foranstalt
ninger mot tuberkuløse sykdommei' av 8 mai 1900 med
deles approbasjon på vedtak av herredsstyret for Nore
herred, Buskerud fylke, i møte 12 februar 1927 om
nye almindelige helseforskrifter for her
redet, epidemiforskrifter og forskrifter om meldeplikt,
når tæringssyke flytter.

II. De ved kongelig resolusjon av 9 januar 1886, jfr. resolu
sjoner av 14 januar 1915, 22 mai 1909 og 17 mars 1911
approberte helseforskrifter for Nore herred, epidemifor
skrifter og forskrift om meldeplikt, når en tæringssyk
skifter bopel, opheves fra den dag de nye forskrifter trer
i kraft.
De i post I omhandlede nye helseforskrifter m. v. er

sålydende:
Om tilsynet.

§ 1. Herredet skal være delt i helsekretser med hver sin
tilsynsmann, valgt blandt medlemmer av helserådet. Tilsyns
mennene har hver i sin krets en særlig plikt til å føre tilsyn
med gjennemførelsen av herredets almindelige helseforskrif
ter og å påse overholdelsen av de vanlige regler, som er gjel
dende, eller for hvert tilfelle blir anordnet ved optreden av
epidemiske sykdommer.

Om bo1 i gf orho 1 d.

§ 2. Ved nybygning, ominnredning efter flytning av byg
ninger skal helserådet gjennem tilsynsmannen på vedkom
mende sted underrettes herom og arbeidsplanene godkjennes
av helserådet før arbeidet påbegynnes.

§ 3. Byggegrunnen må befris for matjorden og dreneres
slik, at den blir tørr med fritt avløp for overflatevann.

§ 4. Ethvert våningshus skal ha grunnmur av minst
30 cm. høide over jordsmonnet; den må være betryggende iso
lert, så ikke fuktighet fra grunnen kan trenge op i bygningen.
Der skal være et isolert mellemlag mellem grunnmur og
nederste del av bygningen. Hvor der ikke er kjeller skal der,

8 april
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medmindre gulvet er betryggende isolert mot fuktighet fra
grunnen, være minst 60 cm.s avstand mellem gulv og under
liggende jordsmonn; grunnmuren må da være forsynt med
trekkhull av minst 10 X 15 cm. tverrsnitt på minst 2 sider,
trekkhullene må være dekket med smågitret rist. Enhver kjel
ler under gulv skal være forsynt med minst et vindu, hvor
igjennem der kan luftes; den må være frostfri.

§ 5. Gulvene skal gjøres tette og i første etasje være dob
belte, og gulvfyll må være ren og tørr; fyll fra gamle byg
ninger eller fyll av bare torvmuld tillates ikke brukt. Im
pregnert papp kan brukes til pakning. Himlingen skal i øver
ste etasje være dobbelt.

§ 6. Almindelig beboelsesrum må ikke innres med min
dre høide under taket enn 2,50 m. I rum, som innres med
skråtak og skal benyttes til ophold for mennesker, må høiden
under taket ingensteds være mindre enn 1,50 m., hvor rummet
er høiest må høiden under taket være minst 2,50 m., hvilken
siste bestemmelse dog ikke gjelder alkover. Hvis gulvflaten
i rum, som benyttes som ophold for mennesker, ikke er minst
6 m. 2 , må rummet stå i åpen forbindelse med et tilstøtende
rum. Ved nyinnredning i eldre bygninger kan høiden under
taket med helserådets samtykke nedsettes til 2,2 m.

§ 7. Ethvert beboelsesrum skal ha vindu ut mot uover
dekket plass, lysåpningen skal være minst 1/10, i alkover 1/12
av rummets gulvflate. Vindusflaten må i almindelige bebo
elsesrum (ikke alkover) aldri utgjøre mindre enn 1 m. 2 sam
let for hvert rum. Minst et vindu må kunne åpnes.

§ 8. Kokeovn må ikke anvendes i beboelsesrum eller
kjøkken uten å være forsynt med tilstrekkelig virksom damp
hette eller annen betryggende ventilasjon, så røk og damp
undgås.

§ 9. I reisverkshus og hus bygget av 2%" X 3" plank
skal veggene utvendig og innvendig tekkes med bygnings
papp og panel.

§ 10. I nye murhus må puss og innredningsarbeider ikke
påbegynnes, før der er gått minst 6 uker, efterat bygningen
er bragt under tak.

§ 11. Kjellerrum må kun med helserådets tillatelse an
vendes til beboelse. Vindu i bebodde kjellerrum må ikke vende
ut mot innelukket gårdsrum og der må i minst 10 meters
avstand ikke være bebyggelse utenfor vinduet. Rummenes og
vindusflatens størrelse og innredning skal være den samme
som for almindelige beboelsesrum bestemt. Den over jord
overflatens nivå liggende del av lysåpningen skal utgjøre
minst % av den samlede vindusflate. Gulvet må dekkes av
asfalt, cement eller lignende vanntett materiale, og ovenpå
samme legges tregulv uten fyll. Der må dreneres og isoleres
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tilstrekkelig, så at grunnfuktigheten ikke stiger op i gulv
eller vegger. Gulvet må ligge minst 0,5 m. over høieste grunn
vannstand. Utenfor disse beboelsesrum og utenfor de øvrige
rum, som ved dør eller åpning står i umiddelbar forbindelse
med disse, skal der anlegges en luft- og lysgrav, der er minst
60 cm. bred. Lysgraven skal gå minst 20 cm. under gulvets
nivå og være tilstrekkelig drenert, så opsamlet vann sikkert
og lett kan finne avløp. I rum, som støter umiddelbart op
mot disse beboelsesrum må der ikke opbevares illeluktende
saker. For øvrig må byggherren iaktta alle de forskrifter,
helserådet for hvert tilfelle måtte gi med hensyn til rummenes
ventilasjon eller øvrige sanitære innredninger.

§ 12. Innres bryggerhus, stryke- eller rullerum i kjel
ler må der også her sørges for, at rummene efter omstendig
hetene blir tilstrekkelig tørre, lyse og rummelige. Der må
alltid sørges for her som annensteds, hvor sådanne rum bru
kes, at fuktighet og damp blir avledet ved passende innred
ning, damphette, ventilasjonsåpning eller lignende.

§ 13. Akter nogen å sette i gang bedrift, som ved for
urensning av omgivelsene eller luften eller ved utbredelse av
stank eller på annen måte vil kunne bli til skade for arbei
dernes eller omboendes helse, skal planen på forhånd fore
leges helserådet, som kan forlange de påpekte misligheter
fjernet. Bedrifter av ovennevnte slags, som er i virksomhet,
er underkastet helserådets tilsyn, og vedkommende er pliktig
til å rette sig efter de bestemmelser, som helserådet måtte gi
for å avhjelpe disse mangler.

Midlertidige losjihus for tilfeldige arbeidere eller anleggs
arbeidere kan helserådet forby brukt, hvis de ikke tilfreds
stiller de krav i sanitær henseende, som helserådet anser nød
vendig. Der skal ikke være større belegg på hvert rum, enn
at der blir 12 m.3 på hver mann. Hver arbeider skal ha egen
seng og vanlig utstyr. Der skal være vaskestell i fornødent
antall, eget rum til tørk av klær. Rummene i disse losjihus
skal daglig gjøres rene.

§ 14. Hester, kuer, svin, får eller fjærkre må ikke huses
i eller under våningshus eler i rum, som har tak eller vegger
felles med beboelseshus eller opbevaringssted for matvarer.

§ 15. Et hus må ikke bygges slik, at det borttar sollyset
fra et våningshus.

§ 16. Finner helserådet noget bebodd rum å være ska
delig for heisen på grunn av fuktighet, urenslighet, overfyl
ling av mennesker, manglende tilgang på lys, for liten luft
veksel o. 1. kan helserådet pålegge vedkommende å rette mang
lene innen en gitt frist og forby bruken av rummet, inntil
dette er skjedd.
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8 april Om utvendige rum, avfall, gjødsel, kloakker
og veihold.

§ 17. Hver bebodd leilighet skal ha adgang til lokum;
der skal være minst ett for hver to leiligheter. For større
bygninger, som leiegårder, fabrikker, arbeiderboliger, kirker
o. s. v. hvor mange folk bor eller ferdes, skal der være lokum
og pissoir i den ustrekning, som helserådet til enhver tid fin
ner påkrevet. Privet må ikke innres i våningshus uten efter
helserådets spesielle tillatelse, og dets innredning må i hvert
tilfelle godkjennes av dette. I tettere bebyggede strøk skal
rum for binger eller beholdere holdes lukket med tettsluttende
lem, og de skal ha en trekkpipe, som er minst 24 X 24 cm.
i tverrmål, og som føres helt op i høide med taket.

§ 18. Utenfor gårdsbruk må lokum være innrettet med
tett kasse eller tønne, som lett kan tømmes, eller der må inn
res tett binge. Kassen eller tønnen må stå på vanntett under
lag. Helserådet kan i ethvert tilfelle anordne det nødvendige
ved innredningen av nytt lokum eller påby mangler rettet ved
eldre sådanne, når der opstår ulemper gjennem stank, utett
het, opfylling eller andre misligheter, særlig under optre
dende epidemier. Helserådet kan i alle tilfelle påby strøning
med torv, jord, aske, kalk o. 1. hvis det finner det nødvendig.
Utgiftene hermed påhviler eieren.

På steder hvor bygningsloven er gjort gjeldende, blir
innredning av lokum fastsatt efter de i denne lov gjeldende
regler.

§ 19. Stall, fjøs, hønse- og grisehus, lokum, pissoir og
lignende hus, likesom oplagssted eller utkastelsessted for gjød
sel og avfall må være fjernet minst 10 m. fra våningshus, mat
bod og allfarvei eller være slik innrettet, at stank, tilsig eller
annen urenslighet derfrå ikke forulemper eller er til skade
for mennesker eller dyr.

De må heller ikke ha direkte tilsig til vanntak eller brønn
og skal være fjernet fra disse minst 10 meter.

Gjødsel og avfall kan av helserådet tillates oplagt nær
mere nabotomt eller allfarvei, inntil 2,5 m. fra samme. Hvis
de er beliggende i avstand fra 10 m. til 2,5 m. fra samme eller
de forvolder stank eller annen ulempe, og helserådet finner
det påkrevet, skal de være dekket med jord eller lignende;
utgiftene hermed påhviler eieren.

§ 20. Innredning av vannklosett må for hvert tilfelle god
kjennes av helserådet, som kan forlange sig forelagt plan
med riss over det påtenkte anlegg. Helserådet kan ta de for
behold for tillatelsen til disses bruk, som det finner nødven
dig i hvert enkelt tilfelle.
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§ 21. Hvor de sanitære ulemper ved å holde husdyr eller
fjærkre i tettere bebyggede strøk blir for store, kan dette helt
forbys av helserådet.

§ 22. Spesielt innrettede beholdere for søppel etc. kan
påbys brukt i tettere bebyggede deler av herredet.

§ 23. Selvdøde dyr eller dyr slaktet på grunn av syk
dom må ikke kastes i elv, vannløp eller i sjøen, men må op
brennes, hvis helserådet krever det, eller nedgraves tilstrek
kelig dypt på sted hvorfra der ikke er tilsig til vanntak.

For dyr som har lidt av smittsom sykdom, der er under
gitt særlig offentlig forsorg, forblir de regler å følge som er
gitt herom i den til enhver tid gjeldende lovgivning.

§ 24. Tømning av binger, gjødselhager, søppelkasser, av
fallsdynger og lignende skal skje så ofte, at overfylling, stank
eller annen ulempe undgås. Utenfor gårdsbruk må all trans
port foregå i lukkede og tette beholdere. Disse siste kan av
helserådet påbys innvendig bestrødd med torv, kalk eller lig
nende. Helserådet kan fastsette bestemt tid for denne trans
port og tømning, likeledes kan det bestemme tiden for enhver
 transport av gjødsel og avfall fra omliggende utenbygds ste
der. I tilfelle epidemier eller truende utbrudd av sådanne kan
helserådet helt forby en sådan avhentning, medmindre gjød
selen eller avfallet er blitt desinfisert og bevidnelse derom
foreligger fra helserådets ordfører på utførselsstedet. Like
ledes kan det ytterligere skjerpe disse bestemmelser om tøm
ning og påstrøning, ifall det finner det nødvendig efter herom
fattet beslutning i henhold til sundhetslovens § 15.

§ 25. I tettere bebyggede strøk plikter huseierne å hen
legge søppel- og avfallsdynger på en av helserådet anvist
plass. Utgiftene hermed påhviler eieren.

§ 26. Hvor kloakk inntil en avstand av 32 m. kan til
knyttes offentlig kloakk eller grøft, er eiere av våningshus,
når helserådet forlanger det, på egen bekostning forpliktet til
å anlegge en sådan på egen grunn. Kloakken må være for
svarlig utført, ha innredning til å opta overvann og spillvann,
være frostfri og må med letthet kunne holdes i orden og ren
ses, så stank og annen ulempe til enhver tid undgås. Forår
saker utmunning av kloakk i åpne grøfter, rennestener eller
annet sted stank eller ulemper, eller er den hygienisk util
rådelig, kan helserådet påby rette vedkommende å endre for
holdet og i tilfelle forby bruk av kloakken, inntil manglene er
avhjulpet. Rensning av kloakker og kummer må skje så ofte,
at avløpet ikke stanser op eller stank opstår til ulempe for
omkringboende. Rensning må skje til tider og på den måte,
at minst mulig ulempe derved opstår. Det optatte bunnfall
må straks føres bort. Hvor sådan kloakk ikke er anlagt, skal
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8 april takvannet avledes i renner til nærmeste grøft. Åpent tilsig
til naboens grunn er forbudt. Skadelige eller illeluktende
væsker fra fabrikker eller andre anlegg og bedrifter må kun
ledes gjenenm lukkede avløpsrenner eller på annen av helse
rådet godkjent måte, de må ikke ledes til offentlig eller privat
kloakk direkte eller gjennem samlekum uten helserådets sam
tykke.

§ 27. Huseiere i tettere bebyggede strøk skal holde ren
den halve gatebredde utenfor sine respektive eiendommer.

Om drikkevann og brønner.

§ 28. Brønner til mat- og drikkevann skal være stensatt
og ha et ytre lag av inntil 1% meters dybde og av minst
% meter tykkelse av stampet lere eller av cement, eller være
anlagt efter en annen av helserådet godkjent anordning for å
hindre tilløp av overvann og annen forurensning. De skal
være forsynt med en minst 20 cm. høi kant av lignende for
vann ugjennemtrengelig materiale, og de skal være dekket
med lokk, som har helling mot jordsmonn omkring. De her
omhandlede brønner må ikke ligge i gjødslet mark og ikke
kompost- eller gjødselhauger eller avfallsdynger nærmere enn
10 meter.

§ 29. Eier av leiegård, arbeiderbolig, fabrikk eller for
samlingshus skal være pliktig å sørge for tilstrekkelig og
rent vann.

§ 30. Helserådet kan forby til enhver tid drikkevanntak
benyttet, hvis det finnei’ vannet hygienisk utilrådelig til bruk.

§ 31. Hvis tømning av brønn og vanntak blir nødvendig,
må vedkommende eier rette sig efter de anordninger helse
rådet i så henseende til enhver tid måtte gi.

§ 32. Ingen forurensning må finne sted av brønn, bekk
eller elv, hvorfra vann tas til mennesker eller dyr. — Helse
rådet kan forby forurensning av jordsmonnet i nærheten av
vanntak og påby sanitære ulemper fjernet. Til elv eller bekk
ovenfor steder, hvor drikke- eller bruksvann hentes, må der
ikke legges avløp for gjødsel eller lignende stoffer eller for
skadelige eller illeluktende væsker fra fabrikker uten med
helserådets samtykke og på de vilkår som dette opstiller.

§ 33. Det pålegges eier av isdammer og andre inntak,
hvorfra is tas til husholdning eller for omsetning, å rette sig
efter de anordninger som helserådet i hvert enkelt tilfelle
måtte gi for disse anlegg og deres drift for å hindre helse
skadelig forurensning av isen.
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§ 34. I tettere bebyggede strøk og ellers hvor helserådet
finner det påkrevet, skal gårdsrummet i hvert beboelseshus
holdes rent og tørt, ujevnheter i jordsmonnet må fjernes, så
der ikke dannes sølepytter.

0mnæring s m i d 1 e r.

§ 35. Butikk eller rum hvor der tilberodes, opbevares
eller selges næringsmidler eller nydelsesmidler, må innrette'®
slik, at rummet overalt kan bli gjort rent og utluftet tilstrek
kelig. Gulv, ganger og trapper skal daglig vaskesi Disk og
bord skal daglig vaskes, og hyller og reoler rengjøtes 'minst
en gang månedlig. Vekt- og målredskaper, som benyttes' ved
handel med melk og andre matvarer, skal være rene, når de
brukes. Det er forbudt å støve og feie tørt. Rummet må ikke
benyttes som beboelsesrum ellei' soverum og være tilstrekke
lig adskilt fra og ikke stå i umiddelbar forbindelse med pri
vet, stall eller lignende rum. — Der skal være et tilstrekkelig
antall spyttebakker i rummet, og disse skal alltid holdes’ rene
og fylles med sagmugg, torv eller lignende og være plasert
på et lett iøinefallende sted. I hvert rum skal der være opL
slått plakat med forbud mot spytting på gulvet; disse plakater
fås utlevert gratis av helserådet. Der skal være lett adgang
til rent vaskevann, såpe og rene håndklær til betjeningem
Parafinlamper må ikke stelles eller fylles i rummet. Alt, som
ikke hører bedriften til skal holdes vekk. Bord og disk hvor
fra nærings- og nydelsesmidler forhandles skal være belagt
med plate av polert eller slepen sten eller annet for fuktighet
ugjennomtrengelig stoff. Nærings- og nydelsesmidler må.
holdes adskilt fra andre varer og gjenstander slik, at de ikke
forurenses eller får usmak. Underlaget for og innpakningen
av varer må alltid være rent; brukt papir eller avis forbys
brukt til innpakning. Nærings- og nydelsesmidler Skal Være
beskyttet mot insekter, rotter og mus, ved flueskap, fluenett,
rottesikre beholdere eller rum eller på annen av helserådet
godkjent måte. Kjøpere må ikke ta på varene før de er kjøpt;
Prøver som det er blitt smakt på skal tilintetgjøres, og gjen
stander som er brukt hertil, såsom kopp, kniv eller lignende
skal straks gjøres rene. Maskiner, redskaper, kar, fater og
lignende, som brukes til tilvirkning, opbevaring eller forsen
delse av nærings- og nydelsesmidler, skal alltid holdes renei
De kan forbys brukt, hvis de ikke er i sådan stand, at de til
fredsstillende kan gjøres rene, eller er slik innrettet, at de
ikke helt kan sikre varen mot forurensning. Alle som har
med nærings- og nydelsesmidler til salg å gjøre skal iaktta
omhyggelig renslighet med sin person og sine klær. Varet
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8 april, av denne art må ikke ombringes eller forsendes uten å være
tilstrekkelig beskyttet mot forurensning. Foran inngangs
døren skal der være fotskraper.

§ 36. Melk og fløte, så vel til salg som til husbruk, må
særlig behandles med ytterste renslighet. Er de bestemt for
salg, skal de aldri opbevares i rum, som vanlig benyttes til
daglig ophold for mennesker og heller ikke i soverum. Alle
fat og kjøreler må holdes omhyggelig rene. I melk og fløte
bestemt for salg må der ikke blandes is. Det er forbudt å
drikke av melkespannene eller deres lokk. Alle regler som
gjelder forhandlere av melk og melkeprodukter gjelder også
enhver i herredet bosatt leverandør av disse næringsmidler,
så vel til utsalg som til private. Det er forbudt å føre i handel
melk av kuer, der har kalvet for mindre enn 5 dager siden
eller lider av tuberkulose, miltbrand, jurbetendelse, septicæmi,
langvarig diarrée eller andre av feber ledsagede sykdommer,
eller melk fra kuer, der behandles med lægemidler, som kan
gå over i melken, eller fra sted hvor personalet lider av smitt
som sykdom, for tuberkuløse personers vedkommende med
den begrensning som følger av bestemmelsen i § 10 i tuber
kuloseloven av 8 mai 1900. Vedkommende fjøseier eller for
handler av melk, med bopel i herredet, er pliktig til hvis helse
rådet krever det, å tilveiebringe sundhetsattest fra autorisert
dyrlæge for fjøsets besetning, når mistanke om misligheter er
opstått. Tillatelse til fornyet leveranse eller salg av melk er
avhengig av fornyet attest fra dyrlæge.

Fjøs hvorfra der leveres melk til salg skal være lyse og
rene og vel utluftet. Storrengjøring skal foretas minst 1 gang
om året, vaskning av gulv, vegger, tak og alt inventar med
grønnsåpe og varmt vann, derefter gjennemluftning flere dager
i trekk. Kuene skal holdes rene. Størst mulig renslighet skal
iakttas med melkekar og melkningen. I ethvert fjøs skal der
være vaskevann, vaskefat og såpe og rent håndklæ. Den som
melker skal være iført rent armforklæ og skal før melkningen
såpevaske sine hender. Kuenes jur og spener skal vaskes og
tørres godt med ren klut. Melken skal snarest mulig bringes
ut av fjøset.

§ 37. Innredning av slakterier, pølsemakerier, bakerier,
meierier og lignende steder for tilvirkning og opbevaring og
behandling av matvarer skal være godkjent av helserådet, som
også i ethvert tilfelle kan gripe inn, hvis mangler ved ren
holdet eller andre sanitære misligheter gjør det påkrevet.

For bakerier skal følgende bestemmelser gjelde:
Uvedkommende gjenstander der kan gi anledning til støv

eller stank eller hindrer rengjøring må ikke finnes i bake-
riene eller i rum, som står i åpen forbindelse med disse.
Bakerier og de rum som står i åpen forbindelse med disse skal
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alltid holdes omhyggelig rene. Vegger og tak skal vaskes 8
minst hvert fjerdingår, vinduer og dører hver uke. Under
rengjøring må ikke bakverk opbevares i bakeriet. Baketrau
og bord, surkasser og andre til bakning benyttede gjenstander
som hyller, plater, fjeler m. m. må alltid holdes omhyggelig
rene og være lett flyttbare. Smør, melk eller andre stoffer
som benyttes til fremstilling av bakverk må opbevares i rene,
tildekkede kar. De stoffer der benyttes til strykning av bak
verk må tillages for dagens behov. Strykevisker må ikke be
nyttes til forskjellige stoffer uten å rengjøres, før de benyttes
til nytt slags stoff. De må gjøres rene hver dag i kokende
vann. Melsekker skal børstes og renses omhyggelig for
smuss, før innholdet tømmes i bakertrauet. Kull og annet
brenne må ikke legges løst utover gulvene. Aske og annet
avfall må hver dag fjernes fra bakeriet. — Bruk av tobakk
i hvilken som helst form er forbudt, likeså henleggelse av pipe,
tobakk og fyrstikker på sådanne steder, at bakervarene kan
forurenses. — Bakerne skal under sitt arbeide være iført egen
drakt, som ikke må benyttes utenfor bakeriet, og som må
renvaskes minst 2 ganger ukentlig. Bakerne skal vaske armer
og hender, før de begynner å arbeide. — Hvert bakeri skal
være tilstrekkelig forsynt med vaskevann, vaskefat, såpe og
rene håndklær. Alt bakverk skal behandles renslig og ved
ombringen til utsalg eller kunder føres i tildekkede kurver
og vogner, som daglig må efterses og renses. — Ved salg,
transport og utlevering skal alt brød være innpakket i rent
papir.

For slakterier og pølsemakerier gjelder følgende regler:
Dyrenes innvoller må uttas og fjernes snarest efter avliv

ningen. Ved slaktning må den størst mulige renslighet iakt
tas. Gulv, vegger, hyller, disker og tak må alltid holdes om
hyggelig rene, vegger og tak må vaskes minst hvert fjerding
ar, vinduer og dører liver uke. Avfall av enhver art skal så
hurtig som mulig fjernes og like så litt som maver, tarmer,
blod, lemmer eller huder forbli natten over i slakteriboden.
I denne skal under kjøttets stivning være god gjennemtrekk.
Rengjøring av maver og tarmer tillates ikke i rum, hvor kjøtt
opbevares. — I slakterier og pølsemakerier skal der være
vanntett, cementert gulv med avløp til kloakk forsynt med
vannlås eller med annet tilfredsstillende avløp. Der må iakt
tas streng renslighet med de i disse lokaler stående maskiner,
slakteriredskaper m. m. Ethvert slakteri og pølsemakeri skal
såvidt mulig være forsynt med vannledning og spyleslange.
Slakteri og pølsemakeri må ikke stå i åpen forbindelse med
gjødselbinge, grisehus eller stall. — De i slakteri og pølse
makeri beskjeftigede personer skal under sitt arbeide være
iført helt og rent antrekk. Til konservering av kjøtt, flesk
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og derav tilberedte varer må kun brukes koksalt, sukker, salt
peter,j eddik, eddiksyre, og alkohol, hvorhos de kan røkes
med trerøkning og behandles på overflaten med treeddik
(røksyre). Pølseskinn tillates farvet på oversiden med farve
stoffer, som ikke er giftige, og som ikke farver pølsens inn
hold. Undtatt herfrå er farvestoffer mot hvis anvendelse der
blir nedlagt forbud av helserådet.

§ 38. Til bruk for mennesker må der ikke falbys, selges
ellér på annen måte overdras bedervede eller sundhetsskade
lige nærings- eller nytelsesmidler og heller ikke bruksgjen
stander, som kan være skadelige for sundheten fordi de inne
holder giftige bestanddeler.

Det er forbudt å seige nærings- eller nytelsesmidler, som
er tilsatt noget stoff, som av helserådet anses skadelig for
sundheten eller som er skikket til å skjule, at vedkommende
vare er bedervet.

Inntil de pågjeldende mangler er rettet kan helserådet
forby, at der blir solgt nærings- og nytelsesmidler, som kom
mer fra eller falholdes på steder, hvor der ikke blir iakttatt
den tilbørlige renslighet ved varenes tilvirkning, behandling,
opbevaring eller forsendelse.

. Helserådet er i øiemed som nevnt i denne paragraf beret
tiget til å fordre utlevert de fornødne prøver, som eieren dog
kan kreve betalt efter almindelig pris, hvis det ikke viser sig
nødvendig å skride inn overfor vedkommende vare. Helse
rådet kan midlertidig forby salg og annen overdragelse av
nærings- og nytelsesmidler, som er kommet fra eller selges
fra steder, hvor der forekommer tilfelle, derunder innbefattet
nogen basillebærer, av farlig smittsom sykdom, som kan ut
bres med varene.

Hvor det er nødvendig kan helserådets ordfører skride
inn på helserådets vegne, men han må snarest mulig fore
legge saken for helserådet. Dette kan beslutte, at varer som
finnes skadelige, skal tilintetgjøres eller på annen måte uska
deliggjøres på vedkommende selgers bekostning.

§ 39. Alt vann, som brukes i bedriftene til renhold eller
under tilvirkning av nærings- og nytelsesmidler, bestemt for
salg, må kun tas fra vannløp, opkomme eller annet vanntak,
som ikke forurenses ved avfall fra mennesker, husdyr eller
ved sundhetsskadelige tilsig. Vannet må føres dit, hvor det
brukes, på sådan måte, at det ikke forurenses. Is som brukes
ved tilvirkning eller konservering av disse matvarer, som
foran er nevnt må tilfredsstille samme krav til renhet og
renslig behandling ,som foran nevnt for vannets vedkom
mende. >

§ 40. Helserådet kan forby gatesalg av melk, fløte, kjøtt
og kjøttvarer og bakverk.
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§ 41. Så lenge kjøttkontroll ikke er innført i herredet, må 8
kjøtt og flesk av syke dyr ikke selges uten attest fra dyrlæge
om, at det er brukbart til føde for mennesker.

Om andre sanitære misligheter.
§ 42. Ved offentlige vannposter, skoler, kirker, fabrik

ker og alle offentlige forsamlingslokaler er det forbudt å
bruke felles drikkekar. Drikkevanninnretningen på disse
steder må være godkjent av helserådet. Det er likeledes for
budt på skoler å bruke felles skrivematerialer, såsom penner,
blyanter, grifler, og lignende. Hver elev skal ha sitt skrive
materiell i eget futeral, merket med elevens navn; futeralet
med innhold må ikke brukes senere av en annen, før det er
tilbørlig desinfisert. Bøker fra smittede hjem skal tilintet
gjøres, hvis de ikke kan desinfiseres på betryggende måte; det
samme gjelder bøker brukt av tuberkuløse elever.

§ 43. Huseiere er like overfor helserådet ansvarlig for,
at fraflyttede rum rengjøres ordentlig, før nye beboere flyt
ter inn.

§ 44. For barberstuer gjelder følgende regler:
Ved barbering må der for hver kunde brukes renvasket

serviett og rent dekke over nakkeputen. Innsåpningen skai
skje med hånden (forsåvidt vedkommende ikke har egen
kost). Alunsten og lignende må skylles ren før den brukes.
Felles pudderkvaster må ikke benyttes. Klippemaskiner, sak
ser og kniver må tørres omhyggelig av for hvei' kunde. Kam
mer og børster må avtørres, bankes og renses for hver kunde
og ofte vaskes ( i salmiakkspiritus og vann: 25—30 dråper
i 200—300 gram vann). Maskinbørster må ikke brukes. I
barberstuen med tilhørende rum må hovedrengjøring utføres
minst 2 ganger i året. Gulvet må vaskes hver dag. Konsoler,
hyller, bord m. m. tørres rene hver dag. Avfall fra bedriften,
såsom hår og såpeskum, må fjernes hver dag. Så vel rene
som skitne servietter, kapper, håndklær m. m. må opbevares
på hensiktsmessigste måte. Der må anbringes det nødvendige
antall spyttebakker, som skal tømmes og renses hver dag.
Barbererne må iaktta omhyggelig personlig renslighet. De
skal under arbeidet være iført ren, hvit jakke eller frakk,
som må skiftes minst 2 ganger i uken.

0m herberger og bevertningssteder.
A. Om bevertninger.

§ 45. Bevertningslokaler og alle til bedriften benyttede
værelser samt kjøkkener må være sådan beliggende, at de får
tilstrekkelig lys. Vindusflaten skal utgjøre minst 1/10 av
gulvflaten. Rummene må kunne opvarmes og utluftes tilstrek-
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8 april. kelig. Gulv, vegger, vinduer og tak må være i sådan stand,
at de med letthet kan holdes rene.

Lokalene samt ganger og trapper skal holdes kunstig op
lyst, når de ikke er oplyst av dagslyset.

Opbevaringsstedene for matvarer skal være tørre og må
kunne utluftes til fri luft.

§ 46. Alle til bedriften benyttede værelser skal daglig ut
luftes godt; hver dag skal gulvene og vinduspostene vaskes
og støv tørres av møblene med fuktig klut.

Umalte bord, kjøkkenbenker, fjeler m. v. skal hver dag
renskures.

Minst 4 ganger om året skal alle møbler vaskes med
varmt vann og såpe eller gjøres grundig rene på annen av
helserådet godkjent måte. Vegger og tak skal 2 ganger årlig
enten males, hvittes eller vaskes. Tilsølte deler av veggen
skal straks rengjøres. Vinduene skal vaskes og pusses så
ofte som det trenges, minst 1 gang månedlig. Ganger og trap
per skal holdes rene, de skal vaskes minst 2 ganger i uken.
Opbevaringsstedene for matvarer skal gjøres grundig rene
minst 2 ganger om året, isskap (kasser) dog minst 1 gang
om uken. Tørr feining og tørr avstøvning er forbudt.

§ 47. I alle rum, som benyttes av gjestene, skal der fin
nes det nødvendige antall spyttebakker, som daglig skal ren
gjøres, og må alltid være påfylt sagmugg, torv eller lignende
og være plasert på et lett iøinefallende sted. Spytning på gulv,
ganger og trapper er forbudt.

§ 48. Brukt servise skal ordentlig rengjøres, førenn det
anbringes sammen med det rene. Urent servise må ikke tilbys
nogen gjest. Sprukne emaljekar må ikke benyttes, kobber
karrene skal være vel fortinnet.

Til opvask skal brukes 2 vann (1 til vaskning tilsatt såpe
eller soda og 1 til skyllevann). Minst 2 ganger ukentlig skal
det til gjestene brukte servise kokes i sterkt sodavann y2 time;
helserådet kan påby hyppigere sådan kokning.

Skyller skal daglig fjernes fra lokalene.
Det er forbudt å ha felles drikkekar ved vannbeholdere

i lokalene og de her brukte enkelte kar må rengjøres som
ovenfor angitt efter hver gangs bruk av samme.

§ 49. Melk, fløte og andre matvarer skal opbevares på
sådan måte, at de er beskyttet mot støv og annen forurens
ning, ikke får usmak av andre varer og heller ikke er tilgjen
gelige for fluer eller andre dyr. Opbevaringsstedene for mat
varer må ikke benyttes som soverum.

§ 50. Betjeningen skal være iført ren og ordentlig drakt.
Matvarer må ikke håndteres med urene hender. Der skal
alltid finnes rent vaskevann, såpe og håndklæ til bruk for be-
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tjeningen, og verten skal påse at dette benyttes efter behov.
Personer med smittsom, stinkende eller væskende sykdom må
ikke tillates å tilberede eller servere mat eller drikke for
gjester.

§ 51. Privetavlukkenes sæter og gulv skal hver dag ren
gjøres. Hvor der anvendes privetbeholdere, skal der daglig
anvendes strømidler. Tømning av beholdere skal skje, før
enn de blir % fulle. Også hvor der finnes binger, skal strø
midler anvendes og tømning foretas 4 ganger årlig eller oftere
om fornødiges for å undgå overfylling. På privetene skal
finnes papir. Priveter, som ikke får direkte lys utenfra, skal
oplyses kunstig. Priveter og pissoirer skal legges således og
holdes i sådan stand at stank derfrå ikke trenger inn i væ
relser, kjøkkener eller opbevaringssteder for matvarer og
heller ikke generer nogen nabo.

Helserådet kan gi ytterligere forskrifter for tømning og
renhold, når det finner det påkrevet.

§ 52. Trekk på møblene skal være av et stoff, som er
lett å holde rent og lett å desinfisere.

B. Om herberger.

§ 53. De bestemmelser som ovenfor gjelder bevertnings
steder skal også gjelde for herberger.

§ 54. Hver dag skal senger, som benyttes, bli opredt og
stå opslått 3 timer til utluftning, dyner og puter bli daglig
opristet.

Utenpå overbredslet skal der være et varetrekk, som kan
vaskes. Dette gjelder alle nye herberger. I gamle sådanne
skal bestemmelsen gjennemføres efterhvert efter helserådets
nærmere avgjørelse. Underlaget skal dekkes med et laken.

§ 55. For hver ny losjerende skal der skiftes rent vare
trekk, laken og putevar, og for samme losjerende skal der
skiftes rene minst 1 gang i uken. Tilsølte sengklær, vare
trekk, laken eller putevar skal straks ombyttes med rene.

Helserådets ordfører skal efter samråd med politiet gi
bestemmelse om, hvor ofte og hvorledes desinfeksjon eller
rensning skal foretas med sengklær, som ikke kan vaskes;
dette skal skje minst 4 ganger årlig.

§ 56. I hvert soveværelse skal der finnes vaskestell, rent
vann, såpe og håndklæ og lett adgang til rent drikkevann.
Hvis der er flere losjerende på samme værelse, skal hver av
dem ha særskilt håndklæ og drikkeglass. I ethvert sove
værelse tillates kun så mange å sove, at der faller minst 12 m.3
luft på hvert individ, to barn under 10 år gjelder i så hen
seende for et individ.
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8 april § 57. Dersom verten kommer til kunnskap om at han
har hatt person lidende av eller mistenkt for å lide av smitt
som sykdom i sitt losji, skal han straks melde dette til helse
rådets ordfører.

C. Forsamlingslokaler, hvor der foregår servering.
§ 58. De regler der undei' A gjelder bevertningssteder,

gjelder også for forsamlingslokaler, hvor der foregår ser
vering.

F or h o 1 dsre g 1 e r med hen s y n til tuberkulose
og andre epidemiske sykdommer.

§ 59. Når en tuberkuløs forandrer bopel, skal anmeldelse
herom skje til helserådets ordfører. Anmeldelsesplikten på
hviler så vel den syke seiv som den husvert hvorfra den syke
flytter. For tjenestefolk påhviler anmeldelsesplikten vedkom
mende husbond.

§ 60. Personer fra fremmede kommuner må ikke mottas
til forpleining mot eller uten godtgjørelse, uten at de har
lægeattest for at de ikke lider av akutt smittsom sykdom eller
av syfilis i smittsom form. Såfremt de lider av nogen sådan
sykdom, må forholdet først godkjennes av helserådets ord
fører. Det er forbudt kvinner, der lider av venerisk sykdom,
å ta tjeneste som amme eller som barnepike.

§ 61. Ved optreden av sykdomstilfelle som der kan være
grunn til å tro er av ondartet smittsom beskaffenhet, skal den
husbond eller husfar, som har å gjøre anmeldelse derom over
ensstemmende med § 14 i lov om sundhetskommisjoner m. v.
av 16 mai 1860 tillike straks dra omsorg for betryggende
avsondring, såvidt omstendighetene tillater.

Avsondringen må omfatte ikke alene den syke seiv, men
også den eller dem der pleier den syke, samt sengklær, gang
klær og andre gjenstander som de benytter, eller som den
syke har benyttet de nærmeste dager forut for sykdommens
utbrudd. Fødevarer må ikke opbevares i de rum, hvor den
syke opholder sig.

Inntil læge er kommet til stede og har meddelt nærmere
forskrifter må samkvem mellem det sted, hvor sykdommen er
optrådt og andre steder innskrenkes til det minst mulige.
Navnlig må personer, som hører til samme husstand som den
syke, ikke uten nødvendighet delta i møter eller sammen
komster. Uvedkommende personer må ikke tilstedes adgang
til den bolig, hvor den syke ligger.

Sammenkomster i selskapelig eller annet øiemed som
ikke er uopsettelig og absolutt nødvendig må ikke avholdes
i det smittede hus eller på dets gårdsplass.
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Når læge er kommet til stede skal han foreløbig treffe de
anordninger og forføininger med hensyn til avsondring av
den syke, hans husfeller og omgivelser og med hensyn til
rensning av sykeværelset og de under sykdommen benyttede
gjenstander, som sykdommens beskaffenhet krever og omsten
dighetene tillater, og med hensyn til andre sanitære forhold
når dette finnes påkrevet. Det må overlates til lægens skjønn
efter omstendighetene å meddele forskriftene i skriftlig form.
De må i hvert fall nøie efterkommes og er gjeldende inntil de
tilbakekalles av lægen seiv eller opheves av helserådet eller
dets ordfører.

Forsåvidt der leveres melk eller andre fødemidler til salg
fra det sted, hvor sykdommen er optrådt, må dette ophøre
inntil tillatelse er meddelt av den tilkalte læge.

Barn fra den husstand hvor sykdommen er optrådt må
ikke søke skole, før tillatelse er meddelt av den tilkalte læge.
Forsåvidt sykdommen optrer i lærerens husstand og han
bor i samme hus hvor skolen holdes, må denne lukkes inntil
lægen har avgitt nærmere bestemmelse.

Så snart meddelelse om de inntrufne sykdomstilfelle og
de i anledning av samme trufne forføininger er innløpet til
helserådets ordfører, har denne å treffe de videre forføininger,
som efter tilfellets beskaffenhet er fornødne.

Skolebarn som antas å lide av utøi, skabb eller annen
smittsom hudsykdom skal sendes hjem av læreren, som må gi
deres foreldre eller foresatte beskjed om, at barnet ikke kan
komme på skolen igjen, før det er rent og smittefritt.

§ 62. Enhver i herredet praktiserende læge — uansett
om han er bosatt i herredet eller ikke — skal uopholdelig
anmelde til helserådet ethvert tilfelle av epidemisk og smitt
som sykdom, som han får under behandling, og som er gjen
stand for det offentliges særlige forsorg. Han har i sine fore
løbige anordninger å følge de anvisninger for hvert tilfelle,
som helserådet har bestemt for behandling av tilfelle av ved
kommende epidemiske sykdom.

Enhver i herredet bosatt læge skal hver måned innsende
opgave over akutte smittsomme sykdomstilfelle som han i den
forløpne måned har iakttatt og skal benytte et dertil utfer
diget skjema. Opgaven må være innsendt senest 10de dag i
hver måned.

Overhol deise av helserådsfo r skriftene.

§ 63. Undlater nogen innen den av helserådet satte frist
å treffe de forføininger, som i henhold til helseforskriftene
eller de av helserådet i hvert tilfelle lovlig fattede beslut-
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8 april

8 april.

ninger påhviler ham, kan helserådet la forføiningenc utføre
på rette vedkommendes bekostning.

Hvor der er tvil om, hvem der i tilfelle skal efterkomme
et påbud, har helserådet å holde sig til eieren.

Under særegne forhold kan helserådet innrømme avvi
kelser fra helseforskriftene.

Ordføreren kan alltid treffe avgjørelser på helserådets
vegne, hvor en hurtig beslutning kreves, og der ikke er tid
til å avvente avholdelse av samlet helserådsmøte. Saken fore
legges derefter snarest mulig for helserådet.

Der skal alltid forefinnes et tilstrekkelig antall trykte
eksemplarer av disse forskrifter til gratis utdeling og opslag.
De anskaffes på herredskassens regning.

§ 64. Helserådet bestemmer hvilke strøk i herredet er
å anse som «tettere bebygget».

§ 65. Overtredelse av helseforskriftene eller de med hjem
mel av samme gitte forskrifter straffes efter den til enhver
tid gjeldende lovgivning.

Kongelig resolusjon. I. I henhold til § 11, jfr. § 4,
i lov om sundhetskommisjoner m. v. av 16 mai 1860 og § 3
i lov om særegne foranstaltninger mot tuberkuløse sykdommer
av 8 mai 1900 meddeles approbasjon paa vedtak av herreds
styret for Rindal herre d, Møre fylke, i møte 25
februar 1927 om nye almindelige helseforskrifter
for herredet og forskrift om meldeplikt når tuberkuløs syk
flytter. II. De for Rindal herred ved kongelige resolusjonen
av 25 april 1891 og 21 oktober 1903 approberte almindelige
helseforskrifter og tuberkuloseforskrift opheves fra den tid
de nye forskrifter trer i kraft.

De i post I omhandlede nye helseforskrifter m. v. er
sålydende:

Iste kapitel.

Om helserådet og dets virlcsomhet.

§ 1. Herredet skal til enhver tid være delt i helse
kretser med hver sin tilsynsmann valgt blandt medlemmene av
helserådet. Tilsynsmennene har hver i sin krets en særlig
plikt til å føre tilsyn med gjennemførelsen av herredets helse
forskrifter.

Tilsynsmennene velges i første møte i helserådet, efterat
nytt herredsstyre har begynt sin virksomhet og fungerer for
valgperioden.
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2net kapitel.

Om bygningsvesen.

§ 2. Enhver, som akter å opføre husbygning eller foreta
vesentlige forandringer eller reparasjoner av sådan, skal før
arbeidet påbegynnes anmelde dette til en av de nærmest
boende medlemmer av helserådet eller også til dets ordfører.
Seiv uten sådan anmeldelse har et helserådsmedlem plikt til
å påse, at herredets bygningsforskrifter blir overholdt. Føl
gende bestemmelser blir å iaktta:

a) Avstanden mellem våningshus og matbod på den ene
side og privet, stall, fjøs, grisehus og hus for fjærkre
på den annen side må ikke være mindre enn 10 meter.

b) Bebyggelsen skal ordnes således, at der kan komme så
meget sol til beboelsesrummene, som den til rådighet
stående plass gir adgang til.

c) Matjorden må fjernes fra hustomten. Denne må være
tørr og ved tilstrekkelig avgrøftning og avledning be
skyttet mot overvann og tilsig fra gjødsel binge, kloakk
eller lignende og mot grunnvann til sådan dybde som
anlegg av tørr kjeller gjør nødvendig. På tun og gårds
plass skal fordypninger utfylles, så der ikke dannes vann
og sølepytter.

d) Våningshus, som er bestemt til varig ophold for menne
sker, skal opføres på undermur av gråsten eller betong
av minst 30 cm. høide over jorden. Undermuren skal
være tett, og hvor der ikke er kjeller under skal den
være forsynt med minst 2 trekkhull av minst 150 kv.cm
størrelse. Over grunnmuren skal der legges isolasjons
belegg; hvor der ikke er kjeller skal der mellem gulvet
og jordoverflaten være en avstand av minst 60 cm.
Gulvet i Iste etasje skal være dobbelt og fylt med tørr
fyll mellem gulvene med isolerte luftlag.

e) Ethvert beboelsesrum, som ikke har skråtak, skal være
minst 2,25 m. høit mellem gulv og tak. Når loftsrum
innres med skråtak og aktes benyttet til beboelse, skal
den minste tillatte høide ved skråtakets laveste del være
1 m. Fra skråtakets høieste del skal det være minst
2,25 m. til gulvet.

I ethvert beboelsesrum skal der være minst et vindu,
som kan åpnes mot fri luft. I eldre beboelsesrum, hvor
der ikke er noget vindu som kan åpnes, skal sådant
anbringes senest et år efterat disse forskrifter er blitt
approbert. Vindusflaten i beboelsesrum må være minst
1/10 av gulvflaten.
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8 april Sove- og tilholdsrum må ikke benyttes som kjøkken
medmindre der er en innretning til å opfange og avlede
den damp, som opstår ved kokning.

f) Kjellere skal være tørre, luftige og rene.
Hvis der jevnlig skjer ansamling av vann i en kjeller,

skal helserådet ha rett til å påby sådan drenering av
grunnen, at kjelleren kan holdes tørr.

Kjelleren skal ha vindu eller annen åpning, som kan
brukes til luftveksling.

For kjellere, som benyttes til beboelse, handel eller
verksted skal følgende bestemmelser gjelde:

Høiden fra gulv til loft skal være minst 2.25 m.
Overkant av jorden på husets utside må intetstcds være
mer enn 1,25 m. høiere enn kjellerens gulv.

Gulvet under sådant kjellerrum skal være drenert og
fylt med et minst 20 cm. høit lag av pukksten. Gulvet
skal være dobbelt og fylt med tørr fyll. Rummet skal
være forsynt med ovn og frisklufts-ventilasjon efter helse
rådets nærmere bestemmelse. Det skal ha minst et vindu,
som kan. åpnes. Vindusflaten skal være minst 1/10 av
golvflaten.
§3. Helserådet kan forby beboelse av hus, eller værelse,

som av mangel på lys, luft eller på grunn av urenslighet,
fuktighet eller på grunn av overfylling av mennesker finnes
å være skadelig for sundheten, inntil manglene er rettet.

§ 4. Hester, kjør, svin, får, geiter, fjærkre eller kaniner
må ikke huses inne i beboelsesrum eller i rum, som benyttes
som opbevaringssted for matvarer eller som har felles vegg
med sådanne rum. Fra dyrenes opholdssted må heller ikke
skje tilsig til beboelsesrum eller til matbod og heller ikke til
brønn, bekk eller annet sted, hvorfra tas drikkevann for
mennesker eller dyr eller tas vann til bruk i bedrift som
omsetter eller tilvirker nærings- eller nydelsesmidler.

I tettere bebyggede strøk kan helserådet fastsette spesi
elle forholdsregler for — eller ganske forby, at der holdes
husdyr av foran nevnte slags, hvis dermed følger sanitære
ulemper. Helserådet bestemmer seiv hvilke strøk, der til
enhver tid er å anse som tettere bebygget.

§ 5. Ved anlegg av bedrift, som helserådet antar kan
volde sanitære ulemper, skal planen for anlegget forelegges
for og godkjennes av helserådet forinnen driften begynner.
Enhver bedrift av sådan art, også de som er igang, skal
være underkastet helserådets spesielle tilsyn. Hvis det viser
sig, at nogen bedrift blir drevet med større fare for den
almindelige sundhetstilstand, enn det nødvendig flyter av dens
eget vesen, skal vedkommende rette sig efter de pålegg, som
helserådet gir til forebyggelse av den sanitære fare.
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3dje kapitel.

Om priveter og avfallsstoffer.

§ 6. Til ethvert våningshus skal der innrettes et privet,
som må ligge minst 10 m. fjernet fra eget eller andres
våningshus og matbod samt fra offentlig eller privat felles
vei. Fra privetet må der ikke kunne skje tilsig hverken til
noget av de nevnte steder eller til opkomme, brønn, bekk
eller andre steder, hvorfra tas drikkevann til mennesker eller
husdyr eller vann til annet husbruk, og heller ikke til vann,
som brukes i bedrift, som omsetter eller tilbereder nærings
eller nydelsesmidler.

Ved bygninger og steder hvor .der jevnlig samles mange
folk f. eks. ved kirker, bedehus, forsamlingslokaler og lig
nende, skal der forefinnes priveter av sådan størrelse og inn
retning, som helserådet i hvert enkelt tilfelle bestemmer. De
skal alltid holdes rene. Privetbinger skal være innklædd og
påfylles strømidler så ofte og i sådan mengde, at ekskremen
tene til enhver tid er tildekket. Bingene skal tømmes minst
2 ganger årlig og for øvrig så ofte som helserådet finner det
nødvendig av sanitære grunner.

Privet kan anbringes i egen bygning eller i annen uthus
bygning i kortere avstand fra våningshus, matbod etc., hvis
der innrettes frostfritt vannklosett eller annen klosettinnret
ning med flyttbare beholdere. Følgende skal da iakttas:

Privetet skal ha tette vegger og dør, som kan holdes
ordentlig gjenlukket. Det skal ha vindu, som kan åpnes mot
fri luft pg være forsynt med luftpipe, som utmunner under
sætet. Apningen i sætet skal være forsynt med tett og hengs
let lokk. Anvendes flyttbare beholdere, så skal de stå på tett
muret underlag, og må ikke være synlige utenfra. De skal
jevnlig påfylles strøelse, så ekskrementene til enhver tid er
dekket. Beholderne må tømmes før de er blitt 3A fulle og
efter hver tømning ordentlig rengjøres.

Klosett kan anbringes i våningshus når følgende iakttas:
Klosettrummets gulv skal være belagt med et hårdt, for

vann ugjennomtrengelig belegg. Loft og vegger skal være
tette. Rummet skal være forsynt med vindu som kan åpnes
ut til fri luft, og med luftpipe, som gis utmunning over husets
tak. Der må ikke være umiddelbar adgang til klosettrummet
fra beboelsesrum, kjøkken eller fra rum, hvor matvarer op
bevares. Det kan være innrettet som klosett med flyttbare
beholdere eller som vannklosett. Klosett i våningshus må
for øvrig i hvert enkelt tilfelle være godkjent av helserådet.

Urinsteder skal gis avløp til kloakk eller annet av helse
rådet godkjent sted. De skal holdes godt rene. Urinstedet
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8 april og dets avløp skal alltid innrettes således, at der ikke skjer
tilsig derfrå til våningshus, matbu, offentlig eller felles privat
vei eller til brønn, bekk eller til andre steder, hvorfra tas
drikkevann til mennesker eller dyr, vann til annet husbruk
eller vann til bruk i bedrift, som omsetter eller tilbereder
nærings- eller nydelsesmidler.

§ 7. Søppel, feieskarn eller annet avfall eller illeluk
tende stoffer, så vel fra beboelsesrum som fra bedrifter skal
enten brennes, samles i tette med lokk forsynte kasser (søp
pelkasser) legges i kompost eller bortbringes til steder, som
dertil måtte være anvist av helserådet. Anvendes kasser, så
skal de tømmes og rengjøres før de blir fulle. Komposter eller
annet oplag av avfall eller gjødningsstoffer må ikke legges
nærmere allfarvei, beboelseshus eller matbu enn 10 m. De
skal alltid holdes vel tildekket med jord, og de skal anlegges
således, at der ikke skjer tilsig til brønn eller bekk, hvorfra
der tas drikkevann. Atsler, døde dyr eller deler av sådanne
skal brennes eller nedgraves minst 1 m. under jordoverflaten
og således, at der ikke skjer tilsig til drikkevann.

§ 8. Transport av gjødsel og avfall på allfarvei må foregå
på sådan måte, at minst mulig spilles. På jordsmon, som
har helling til brønn eller bekk, hvorfra vannet blir benyttet
til drikkevann for mennesker eller dyr, må privetgjødsel ikke
spredes nærmere enn 10 meter og annen naturlig gjødsel ikke
nærmere enn 5 meter.

4de kapitel.

Om drikkevann.

§ 9. Brønner, bekker eller lignende, hvorfra tas drikke
vann for mennesker eller dyr, vann til annet husbruk eller til
bruk i bedrift, som omsetter eller tilbereder nærings- eller
nydelsesmidler må på ingen måte forurenses. Til bruk som
foran nevnt må ikke benyttes vann, som er tatt fra et sted
som ligger privet, gjødseloplag eller urinsted nærmere enn
10 meter eller, som har tilsig fra sådanne steder.

Der må i brønner eller vanninntaks umiddelbare nærhet
ikke foregå vaskning eller skylning av klær eller lignende.

Renvannsbrønner skal på hensiktsmessig måte være be
skyttet mot forurensning av overvann. De skal være muret
eller på annen måte være klædd på sidene, forsynt med tett,
tilstrekkelig høit overbygg og hengslet lokk. Bnnnen skal
være dekket med pukksten eller stenheller. Brønnen skal
tømmes og renses, så snart vannet viser sig mindre godt.
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§ 10. Helserådet kan forby benyttelse av mat- og drikke
vann fra brønner, vannledninger eller bekker, når vannet
formodes å være skadelig eller farlig for mennesker eller
dyr, inntil forurensningen er fjernet.

5te kapitel.

Fjøset og mélkens behandling.

§ 11. Fjøs, hvorfra der leveres melk til salgs — heri
innbefattet leveranse til meieri — skal være lyst, rent og
vel utluftet. Minst en gang hvert år skal der foretas hoved
rengjøring i fjøset, hvor da så vel gulv som tak og vegger
vaskes med såpe og varmt vann eller overstrykes med kalk
puss. Efter rengjøringen skal fjøset i flere dager utluftes.
Kjørene skal holdes rene. Største renlighet må iakttas med
melkekopper og melkning. I ethvert fjøs skal der være et
tilstrekkelig antall vaskefat med såpe og rent vann og rene
håndklær. Den, som melker, skal være iført rent armforklæ,
og før melkningen begynner skal kuens jur og spener tørres
med ren klut eller hvis de er skitne vaskes med såpe og
vann, og melkeren skal seiv vaske og tørre sine hender før
melkningen begynner, og under melkningen med sine vaskede
hender ikke berøre uvaskede gjenstander. Under melkningen
må ombæring av stråfor, utmåkning av gjødsel eller annen
virksomhet, som frembringer støv eller stank i fjøset, ikke
finne sted. Efterat hver ku er melket skal melken straks
bringes over i et fra det øvrige fjøs med tette vegger og
tett dør forsynt rum, hvor melken siles gjennem tett ren
sil direkte i transportspannet. Dette rum — silerummet —
skal holdes rent og luftig. Det skal ha slagvindu ut mot
friluft og være forsynt med tett gulv. Transportspann skal
vaskes i sterkt sodavann, så snart de er tømt. De skal ikke
stå henslengt ved veikanten, men straks hentes hjem og
vaskes. De skal ha vid hals, så en hånd med lettbet kan
føres ned og vaske det.

Melken må opbevares i tildekkede kar i luftig, kjølig
kjeller eller på annet kjølig og luftig sted. Der må alltid
sørges for, at melken avkjøles hurtigst mulig og stadig holdes
avkjølet. Den må under ingen omstendighet opbevares i
soverum eller i rum, hvor syke mennesker opholder sig.

§ 12. Melk må ikke selges eller leveres på meierier:
a) fra kjør kort før kalvningen eller i de første 5 dager

efter kalvningen. 1 siste tilfelle kan dog melk avhendes
under betegnelsen råmelk;

b) melk, som inneholder meget smuss;
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8 april. c) melk fra kjør som lider av tuberkulose, miltbrand, jur
betendelse, tilbakeholdt efterbyrd, langvarig diarré,
sterk avmagring, utflod, blodforgiftning eller andre feber-
tilstander.

d) Det samme gjelder melk fra dyr, som behandles med
lægemidler, som ved å gå over i melken gjør denne
skadelig for sundheten eller bibringer den usmak (arsen,
brekkvinsten, kvikksølv, nyserot, terpentin o. 1.).

e) Fra steder hvor der i melkeprodusentens familie, tjener
personale eller blandt andre på gården boende personer
eller familier er optrådt tilfelle av farlig smittsom syk
dom eller mistanke om sådan sykdom eller basillebærer
av farlig smittsom sykdom. Fra sådanne steder må
melk ikke avhendes eller leveres på meieri, før helse
rådets ordfører uttrykkelig har gitt tillatelse hertil.

Helserådets ordfører eller annen av denne bemyndiget
læge er berettiget til, hvor der kan være mistanke, å ta
prøver av gårdens beboere til prøve på mulige basille
bærere.
§ i3. Enhver fjøseier er forpliktet til, når helserådet

forlanger det, å skaffe lægeattest for, at ingen av dem, som
behandler melken, lider av tuberkulose, og at ingen av hans
husstand eller nogen for øvrig på gården lider av farlig
smittsom sykdom. Han er enn videre forpliktet til, på for
langende av helserådet å skaffe attest fra autorisert dyrlæge
for sundhetstilstanden blandt fjøsets besetning.

Et eksemplar av disse forskrifter skal være opslått i
ethvert fjøs, hvorfra melk til salgs eller leveranse finner sted.

6te kapitel.

Om salg av fødevarer etc.

§ 14. Til bruk for mennesker må der ikke falbys, selges
eller på annen måte overdras bedervede eller sundhetsskade
lige nærings- eller nydelsesmidler og heller ikke bruksgjen
standen, som kan være skadelige for sundheten derved, at
de inneholder giftige eller for organismen skadelige bestand
deler.

Det er forbudt å tilsette nærings- eller nydelsesmidler
noget stoff, som av helserådet anses skadelig for sundheten
el lei- som er skikket til eller som formenes skikket til å
skjule, at vedkommende vare er bedervet.

Inntil de pågjeldende mangler er rettet, kan helserådet
forby, at der blir solgt eller på annen måte blir overdratt
nærings- eller nydelsesmidler, som kommer fra eller falbys
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på steder, hvor der ikke blir iakttatt det tilbørlige renhold
ved vårens tilvirkning, behandling, opbevaring og forsendelse.

Helserådet er i øiemed som nevnt i denne paragraf
berettiget til å fordre utlevert de fornødne prøver, som eie
ren dog kan fordre betalt efter almindelig pris, hvis det
ikke viser sig nødvendig å skride inn like overfor vedkom
mende vare.

Helserådet kan forby salg eller annen overdragelse av
nærings- eller nydelsesmidler fra steder, hvor der forekom
mer eller befryktes å forekomme tilfelle av ondartet smittsom
sykdom eller basilleutskiller av smittsom sykdom, som kan
utbres med varene.

Helserådet kan beslutte, at varer, som finnes skadelige,
skal tilintetgjøres eller på annen måte uskadeliggjøres på
vedkommendes bekostning.

7de kapitel.
Om butikker.

§ 15. Enhver butikk skal holdes ren, og godt utluftet.
Utenfor inngangsdøren skal være anbragt fotskraper. Gulv
og disk skal daglig rengjøres Tørr feining er forbudt. Der
skal forefinnes et tilstrekkelig antall spyttebakker, hvis bunn
skal være fylt med sagflis, torvstrø eller lighende. De skal
tømmes og rengjøres liver dag og innholdet brennes. Spyt
ting på gulvet må ikke tillates.

Alle slags matvarer skal beskyttes mot støv og annen
urenhet så vel i butikken som i tilberedningsrum og lager
rum. De skal anbringes i rene, tildekkede kar, i tette skuf
fer eller i skap med dører. Vekt- og måleredskaper, som
benyttes ved handel med matvarer, skal være rene, når de
brukes. Mål og kar, hvis glassur eller fortinning er defekt,
skal kasseres eller istandsettes.

Melk og fløte må ikke opbevares sammen med varer,
som kan gi dem usmak, forurense eller bederve dem (f. eks.
fisk, gammelost, parafin, poteter o. 1.). All melkehandel må
foregå fra egne butikker (melkebutikker) eller ruin hvor den
aller største renslighet må iakttas.

Det er selgeren forbudt å innpakke matvarer i aviser
eller urent papir. Ved transport av melk, fløte og andre
matvarer skal de beskyttes mot regn, støv og all annen for
urensning.

I butikker, hvor matvarer forhandles, skal der være
vaskestell med tilbehør, og betjeningen pålegges jevnlig å
vaske sine hender. Tobakksrøkning i butikker er forbudt.
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8 april Kunder må ikke berøre andre matvarer enn de, som de
seiv kjøper. I enhver butikk innen herredet skal der være
opslått et særavtrykk av denne paragraf i helsevedtektene.

Om renhold i bakerier.
§16.

a) Bakeribedriften uvedkommende gjenstander, som kan gi
anledning til støv eller stank eller hindre en effektiv
rengjøring, må ikke finnes i bakeri.

b) Bakeriet skal alltid holdes ordentlig rent. Hver dag
efter endt arbeide skal gulvet rengjøres ved vaskning.
Tak og vegger skal vaskes minst hvert fjerdingår, og
vinduer og dører minst hver fjortende dag. Under ren
gjøringen må brødvarer ikke opbevares i bakeriet. Aske
og annet avfall må fjernes hver dag.

c) Bakertrau og bakerbord, surkasser samt andre til bak
ningen benyttede gjenstander som hyller, plater, fjeler
m. m. må holdes omhyggelig rene. Smør, melk eller
andre stoffer, som benyttes til fremstilling av bakverk
må opbevares i rene tildekkede kar. De stoffer som
benyttes til strykning av bakverk, må tillages for
dagens behov. Strykevisker må rengjøres hver dag med
kokende vann.

d) Melsekker skal børstes og renses omhyggelig for støv
og smuss, forinnen innholdet tømmes i bakertrauet.

e) I bakerier er bruk av tobakk i hvilken som helst form
forbudt, og piper og tobakk må ikke henlegges på
sådanne steder, at mel, deig eller brødvarer kan for-
urenses.

f) Bakerne skal under sitt arbeide være iført en egen
drakt, som ikke må benyttes utenfor bakeriet og som
må skiftes ren minst en gang i uken.

g) Bakere skal vaske hender og armer før arbeidet be
gynner, og det er forbudt personer, som lider av utslett
eller sår på hender eller armer å arbeide i bakerier.

h) Alle brødvarer skal behandles med den største renslig
het og ved ombringelse eller forsendelse føres i til
dekkede kurver eller rene kasser.

8de kapitel.

Om smittsomme sylcdommer m. m.
§n.

a) Når en av tuberkulose i smittsom form lidende person
forandrer bopel, skal melding om flytningen sendes
lielserådets ordfører av den, fra hvem den syke flytter.
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Likeledes skal enhver, som mottar en syk, som lider av
tuberkulose i smittsom form straks og senest innen en
uke an melde dette til helserådets ordfører.

b) Enhver innen herredet praktiserende læge skal innen en
uke efter hver måneds utgang til helserådets ordfører
innsende de av medisinalstyrelsen påbudte lister over
de i månedens løp behandlede tilfelle av epidemiske
sykdomstilfelle.

Ethvert tilfelle av farlig epidemisk sykdom som
kommer til en privat praktiserende læges kunnskap, skal
straks meldes til helserådets ordfører med oplysning om,
hvad der er gjort for å hindre smittens utbredelse.
Samme meldeplikt påhviler lægen, hvor der er sann
synlighet for, at der foreligger tilfelle av sådan sykdom,
seiv om sykdommens diagnose ikke med sikkerhet er
konstatert.

e) Helserådsmedlemmer har hver i sin krets ikke alene en
særlig plikt til å påse helseforskriftenes overholdelse,
men også å være opmerksom på smittsomme sykdommer,
som kan optre for i tilfelle å melde det til helserådets
ordfører.

d) Gang-, sengklær og andre bruksgjenstander fra personer,
som har lidt av tuberkulose eller annen smittsom syk
dom, må ikke avhendes til eller overlates andre til bruk,
forinnen de er renset efter nærmere bestemmelse av
helserådets ordfører.

e) Skolebarn som læreren har grunn til å anta er angrepet
av utøi, skabb eller andre lidelser som har lett for å
overføres til andre barn, skal sendes hjem og forbys
adgang til skolen, inntil de er rene, likeledes skal skole
barn som antas å lide av smittsom sykdom, eller hvor
der antas, at der er smittsom sykdom i barnets hjem
forbys adgang til skolen inntil der kan fremvises læge
attest.

A Imindelige lestemmelser.
§ 18.

a) Undlater nogen innen den av helserådet fastsatte frist
å treffe de foranstaltninger, som ifolge disse forskrifter
eller ifølge helserådets lovmedholdig fattede beslutnin
ger påhviler ham, kan helserådet la foranstaltningene
utføre på vedkommendes bekostning.

b) Helserådets ordfører kan treffe avgjørelse på helserådets
vegne, hvor mi hurtig beslutning er påkrevet, og der
ikke er tid til å avvente avholdelse av samlet helseråds-
møte. Saken forelegges derefter snarest for helserådet.
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8 april,

8 april

c) Under særegne forhold kan helserådet innrømme av
vikelser eller lempninger i disse helseforskrifter.

d) Det påhviler helserådets medlemmer å påse, at disse
helseforskrifter blir overholdt. Overtredelser blir å melde
til helserådets ordfører, som i fornødent fall skal for-
anledige overtredelsene påtalt efter loven.

e) Disse helseforskrifter trer i kraft en måned efterat de
har erholdt kongelig stadfestelse.

Kongelig resolusjon. I. I henhold til § 11, jfr. §4,
i lov om sundhetskommisjoner m. v. av 16 mai 1860 og
§ 3 i lov om særegne foranstaltninger mot tuberkuløse syk
dommer av 8 mai 1900 meddeles approbasjon på vedtak av
herredsstyret for Vik her red, Nordland fylke, i møte
28 desember 1926 om nye almindelige helsefor
skrifter for herredet, epidemiforskrifter og forskrift om
meldeplikt når tuberkuløs syk flytter. II. De ved kongelig
resolusjon av 20 desember 1890 approberte almindelige
helseforskrifter for Brønnøy herred, med tillegg for Vik
herred approbert ved kongelig resolusjon av 21 september
1905 opheves for Vik herreds vedkommende fra den tid de
nye forskrifter trer i kraft.

De i post I omhandlede nye helseforskrifter m. v. er
sålydende:

§ 1. Herredet skal til enhver tid være delt i helse
kretser med hver sin tilsynsmann, valgt blandt helserådets
medlemmer.

Tilsynsmennene har i hver sin krets å føre tilsyn med
gjennemførelsen av herredets helseforskrifter. Tilsynsmennene
velges i første møte av helserådet efterat nytt herredsstyre
har begynt sin virksomhet og fungerer for valgperioden.

§ 2. Ved opførelse eller flytning av beboelseshus eller
annet hus skal melding skje til vedkommende tilsynsmann
før arbeidet påbegynnes.

Beboelseshus som herefter opføres eller flyttes, skal
settes paa tørr og vel avgrøftet grunn, hvorfra matjorden er
ført bort. Grunnmuren skal være tett, og hvor der ikke er
kjeller være forsynt med minst to trekkhull, og den må ha
en minste gjennemsnittlig høide av 30 cm.

§ 3. Ethvert til beboelse bestemt værelse, som herefter
innres fra nytt av skal ha- en høide av minst 2,25 m. fra
gulv til loft og være forsynt med minst ett slagvindu. Et
sådant vindu skal anskaffes også i eldre beboelseshus innen
1 år efter disse forskrifters approbasjon.

§4. I nyopførte beboelseshus skal gulvet i nederste
stokkverk være dobbelt med et mellemlag av hensiktsmessig
tørr fyll.
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§ 5. I nye beboelseshus må kokeovn ikke benyttes,
medmindre der er anbragt en innretning til å opfange og
bortlede den ved kokningen opståtte damp.

§ 6. Finner helserådet noget bebodd hus eller annet
opholdssted for mennesker å være skadelige for helbreden
ved mangel på lys eller luft, på grunn av fuktighet, urenslig
het, overfylling av mennesker eller av andre grunner, kan
det forby, at huset eller rummet brukes, inntil manglene er
avhjulpet.

§7. På veier og i mellemrummene mellem husene og
på gårdsplassene må der ikke ophopes søppel eller annen
urenslighet, men de må til enhver tid holdes rene og luktfri.
Hvor helserådet finner det påkrevet f. eks. i tettere bebyg
gede strøk, kan det påby anskaffelse av søppelkasser.

§ 8. Stall, fjøs, grisehus og lignende, som herefter op
føres, skal stå minst 10 m. fjernet fra våningshus og fra
ethvert rum som benyttes til tilberedningssted eller opbe
varingssted for matvarer.

Denne paragraf gjelder ikke for tettere bebyggede strøk.
§ 9. Ethvert hus som benyttes til beboelse, skal ha

privet med minst et avlukke for hver 15de person. Privetet
må ikke ha vegg felles med våningshus eller matbod, heller
ikke ha avsig til nogen sådan bygning eller til offentlig be
ferdet vei eller til inntak for mat- eller drikkevann. Det
skal derhos anbringes således at det ikke generer nabo. Det
skal tømmes så ofte at overfylling ikke finner sted og der
skal ved hensiktsmessige strømidler sørges for at der ikke
opstår stank.

I tettere bebyggede strøk kan helserådet påby anskaffet
tette murede binger eller tette avskjæringer til å opta urin
og ekskrementer fra dyr og mennesker. Sådanne binger skal
ha en avstand av minst 3 m. fra naboeiendom, gate eller
vei og må ikke ha uttak til nabo, gate eller vei.

For bygninger som fabrikker, kirker og lignende steder,
hvor mange folk samles, skal der være privet i den utstrek
ning helserådet til enhver tid finner påkrevet.

§ 10. Når der aktes satt i gang bedrift, som ved stank
eller giftige gassarter, kan forurense luften, eller som det
på annen måte kan være frykt for vil bli til skade for arbei
dernes eller naboenes sundhet, skal plan på forhånd fore
legges helserådet og vedkommende være pliktig til både ved
anlegget og ved driften å rette sig efter de bestemmelser,
som helserådet gir for å fjerne sanitære misligheter.

§ 11. Gjødningsstoffer eller illeluktende avfall fra hus
holdningen må ikke henkastes i dynger eller kompost nær
mere våningshus enn 10 m. og der må ikke være avsig fra
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8 april den til steder hvorfra mat- eller drikkevann hentes, eller til
våningshus, matbod, nabo eller vei.

Sådanne ansamlinger skal dekkes med jord.
§ 12. Brønner eller vannbeholdere, hvorfra mat- eller

drikkevann hentes, skal holdes fri for forurensning av ethvert
slags, såsom ved tilsig, vask o. s. v.

Det samme gjelder bekk eller elv hvorfra mat- eller
drikkevann hentes.

§ 13. Fjøs skal være lyse. De skal holdes rene og vel
luftet. Storrengjøring minst en gang i året: vaskning av
gulv og vegger, tak og alt inventar med grønnsåpe og varmt
vann og utluftning med gjennemtrekk i flere dager.

Kjørene skal holdes rene.
Melkekar og melk må behandles med den største rens

lighet.
I ethvert fjøs skal der være en vaskevannsstol med

vaskefat, såpe og håndklæ.
Den som melker skal være iført et rent, hvitt armfor

klæ og skal før melkingen såpevaske sine hender og vaske
eller tørre av dyrets jur og spener med en ren hvit klut.
Melken må snarest bringes ut av fjøset.

Melk må ikke opbevares i beboelsesrum. Kan dette
ikke undgås, må de kar hvori den opbevares være tildekket.
Under ingen omstendighet må dog melk opbevares i sove
rum eller i rum, hvor syke opholder sig.

Ved sykdom blandt besetningen eller mistanke om smitt
som sykdom i husstand, skal alt salg av melk stanses og for
holdet meldes til nærmest boende helserådsmedlem, som nær
mere skal undersøke saken og gjøre innberetning herom til
helserådets ordfører.

§ 14. I butikker skal der være plakat om at spytting
på gulv og vegger er forbudt. Der skal være spyttebakker
forsynt med fuktig sand eller lignende, der regelmessig ren
gjøres. Gulv og disker skal jevnlig vaskes, så de holdes
ordentlig rene. Der skal forefinnes det som trenges for at
betjeningen jevnlig kan vaske sine hender, hvis der selges
matvarer fra butikken. Det er forbudt å sitte på disken.

§ 15. Utsalgssteder, tilberedningssteder og opbevarings
steder for matvarer, såsom kjøtt, fisk, melk, brød o. s. v.,
skal stedse holdes rene og godt luftet og må ikke benyttes
til soverum eller kjøkken. Kar og hyller, hvori matvarer
opbevares, skal holdes fullstendig tildekket. Sammen med
matvarer må ikke opbevares andre varer, som kan meddele
næringsmidlene lukt eller smak. Matvarer må ikke inn
pakkes i aviser eller urent papir.
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§ 16. Til bruk for mennesker må der ikke falbys,
selges eller på annen måte overdras bedervede eller sund
hetsskadelige nærings- eller nydelsesmidler og heller ikke
bruksgjenstander, som kan være skadelige for sundheten der
ved at de inneholder giftige bestanddeler.

Det er forbudt å tilsette nærings- eller nydelsesmidler,
som skal selges, noget stoff, som av helserådet anses skadelig
for sundheten, eller som er skikket til å skjule at vedkom
mende vare er bedervet. Inntil de pågjeldende mangler er
rettet kan helserådet forby at der blir solgt nærings- eller
nydelsesmidler som kommer fra eller falholdes på steder,
hvor der ikke blir iakttatt den tilbørlige renslighet ved vare
nes tilvirkning, behandling, opbevaring eller forsendelse.

Helserådet er i øiemed som nevnt i denne paragraf be
rettiget til å fordre utlevert de fornødne prøver, som eieren
dog kan kreve betalt efter almindelig pris, hvis det ikke
viser sig nødvendig å skride inn like overfor vedkommende
vare.

Helserådet kan midlertidig forby salg eller annen over
dragelse av nærings- og nydelsesmidler fra steder, hvor der
forekommer tilfelle derunder innbefattet nogen basillebærer
av farlige smittsomme sykdommer, som kan utbres med
varene.

Hvor det er nødvendig kan helserådets ordfører skride
inn på helserådets vegne, men han må snarest mulig fore
legge saken for helserådet. Dette kan beslutte at varer som
finnes skadelige skal tilintetgjøres eller på annen måte
uskadeliggjøres på vedkommende selgers bekostning.

§ 17. Bakerier, slakterier og meierier samt andre pro
duksjonssteder for matvarer må ikke oprettes eller forandres
uten forutgående anmeldelse til helserådet. De skal til enhver
tid stå under helserådets kontroll og eierne skal være for
pliktet til uopholdelig å utføre de pålegg helserådet måtte
finne nødvendige til forhindring av, at matvarene forurenses
eller bederves. Lokalene skal holdes godt luftet og rene og
være således innrettet, at de lett kan rengjøres.

§ 18. Ethvert alvorligere sykdomstil felle som enten er
eller gir mistanke om å være opstått ved nydelse av be
dervede eller forfalskede næringsmidler eller ved benyttelse
av gjenstander, som inneholder giftige eller farlige bestand
deler, skal av tilsynsmannen eller i tilfelle av den behand
lende læge uopholdelig anmeldes til helserådets ordfører med
opgivelse av sykdommens formodede årsaker og andre for
nødne oplysninger. Det samme gjelder epidemiske syk
dommer samt andre sundhetsfarlige forhold, som kan gi an
ledning til sykdom.

8 april
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8 april § 19. Kjøtt av syke dyr må ikke frembys tilsalgs,
uten at det er undersøkt av autorisert dyrlæge og av ham
ved skriftlig erklæring godkjent som anvendelig til menne
skeføde.

§ 20. Barn som lider av skurv, skabb eller annen syk
dom, som formodes å være smittsom, tilstedes ikke adgang
til skolen og optas ikke pånytt, medmindre de har attest fra
læge, eller sykdommen åpenbart er stanset og vedkommendes
person og klær er forsvarlig vasket.

§ 21. Gang- eller sengklær fra personer, som har lidt
av smittsom sykdom, må ikke avhendes til eller overlates
andre til bruk, forinnen de er renset efter bestemmelse av
helserådet.

§ 22. Når en av tuberkulose i smittsom form lidende
person forandrer bopel, skal anmeldelse om flytning gis til
helserådets ordfører av den fra hvem den syke flytter og
likeledes fra enhver, der mottar en tæringssyk i forpleining.

§ 23. Ved optreden av sykdomstilfelle, som det kan
være grunn til å tro er av ondartet smittsom natur, skal den
husfar eller husbonde, som har å gjøre anmeldelse efter § 14
i lov om sundhetskommisjoner m. v. av 16 mai 1860 til
like straks dra omsorg for betryggende avsondring såvidt
som omstendighetene tillater det. Avsondringen må ikke
alene omfatte den syke seiv, men også den eller dem som
pleier ham samt sengeklær, gangklær og andre bruksgjen
stander som de benytter eller som den syke har benyttet
de nærmeste dager forut for sykdommens utbrudd. Føde
varer må ikke opbevares i det rum, hvori den syke op
holder sig.

§ 24. Inntil læge er kommet til stede og har meddelt
de nærmere forskrifter, må samkvem mellem det sted, hvor
sykdommen er optrådt og andre steder, innskrenkes til det
minst mulige. Navnlig må personer, som tilhører samme hus
stand som den syke, ikke uten nødvendighet delta i møter
eller sammenkomster av et større antall mennesker. Uved
kommende personer må ikke tilstedes adgang til det rum,
hvori den syke opholder sig.

§ 25. Når læge er kommet til stede, kan han foreløbig
treffe de anordninger og forføininger med hensyn til avson
dring av den syke og hans omgivelser og med hensyn til
rensning av sykeværelset og de under sykdommen benyttede
gjenstander, som sykdommens beskaffenhet krever, og om
stendighetene tillater. Forskriftene må nøie efterfølges og
gjelder inntil de tilbakekalles av lægen seiv eller opheves av
helserådets ordfører.
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§ 26. Forsåvidt der leveres melk eller andre føde- 8
midler til salg fra det sted, hvor sykdommen er optrådt, må
dette ophøre, inntil tillatelse er meddelt av den tilkalte læge.

§ 27. Barn fra den husstand hvori sykdommen er op
trådt, må ikke søke skole forinnen tillatelse er meddelt av
den behandlende læge.

§ 28. Så snart meddelelse om de inntrufne sykdoms
tilfelle og de i anledning av samme trufne forfoininger er
innløpet til helserådets ordfører, har denne å treffe de videre
forføininger, som er nødvendige.

§ 29. Helserådet avgjør hvilke strøk, der forsåvidt
angår disse forskrifter skal regnes for tettere bebygget.

§ 30. Undlater nogen innen den av helserådet be
stemte frist å efterkomme disse helseforskrifter eller helse
rådets øvrige lovmedholdig fattede beslutninger, kan helse
rådet la det fornødne utføre for vedkommendes regning.

§ 31. Avvikelser fra ovenstående forskrifter kan under
særegne omstendigheter tilstedes med helserådets tillatelse.

§ 32. Det påhviler helserådets medlemmer å påse disse
helseforskrifter overholdt og i tilfelle av overtredelse å gjøre
anmeldelse til helserådets ordfører, som i fornødent fall skal
foranledige overtredelse påtalt efter loven.

§ 33. Disse forskrifter trer i kraft 3 måneder efterat
de er approbert og kunngjort.

Kongelig resolusjon, hvorved der i medhold av § 6 i 8
lov angående lappene i kongerikene Norge og Sve
rige av 2 juni 1883, jfr. lov nr. 2 av 29 juni 1922, treffes
bestemmelser om endring av distriktsgrensene
i visse deler av N o r d-T r ø n d e 1 a g fylke (med tilstøtende
trakter i Nordland fylke) —, sålydende:

I.
Den ved kongelig resolusjon av 10 juli 1894, jfr. de konge

lige resolusjoner av 23 juli 1909 og 29 juni 1923, fastsatte
distriktsinndeling for de områder av Nord-Trøndelag fylke
og tilstøtende trakter av Nordland fylke som omfattes av
fellesansvarlighetsdistriktene nr. 9 Luru, nr. 10 Sandøla.
nr. 11 Røyrvik og nr. 12 Trones opheves fra og med 1 mai
1927 å regne.

II.
Fra og med samme dag og inntil videre skal ovennevnte

område av Nord-Trøndelag fylke og tilstøtende trakter av
Nordland fylke være inndelt i 10 fellesansvarlighetsdistrikter
med betegnelse og grenser som nedenfor anført:

april

april
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8 april Distrikt nr. 9 A, Luru.

Omfattende deler av Snåsa, Nordli og Sørli herreder
innen følgende grenser: mot syd riksgrensen fra grenserøs
nr. 184, Kingsjø røs, til Holderen vann, derfrå videre efter
vassdraget gjennem Skjelbreden, Grønningen, Eggetjern og
Imsmenningen vann, derfrå efter Imsa elv med dens fort
settelse: Jørstadelven, inntil denne krysses av jernbanen.
Mot nordvest og nord efter jernbanen fra nevnte kryssning
til Agle stasjon, derfrå over til elven Skjerva og opefter
denne til seteren Holmen, derfrå i rett linje til elvene Lurus
og Almas sammenløp, videre efter Alma til Oksvold tjern,
så efter «Prestveien» til vestre ende av Laksjøen og føl
gende denne sjø og vassdraget op til Eidet (i Nordli).

Mot øst den offentlige vei fra Nordlivassdraget ved
Eidet sydover forbi Løvsjøli til Aune i Sørli og derfrå efter
Sørlivassdraget til riksgrensen, videre langs riksgrensen til
grenserøs nr. 184, Kingsjø røs.

Distrikt nr. 9 B, H ar t k j ø 1.

Omfattende deler av Nordli og Sørli herreder innen
følgende grenser:

Mot vest grensen mot distrikt 9 A, Luru.
Mot nord fra Eidet langs Sandsjøen til dennes nord

østligste bukt. Derfrå efter Kalvvikbekken til Limanns
viken i «Kvesjøen» og ovei' denne sjø ut til grenserøs
nr. 193, «Kvesjørøs».

Mot øst riksgrensen til Sørlivassdraget ved Rengen.

Distrikt nr. 10 A, Sandøla.

Omfattende deler av Snåsa, Kvam, Overhalla, Grong,
Harran og Namsskogan herreder innen følgende grenser:

Mot vest fra grensen mellem Snåsa og Kvam herreder
ved Snåsavatnet, langs herredsgrensen til sydligste bukt av
Ytre Bangsjø, efter denne til Bågna elvs utløp av vannet,
efter Bågna elv til grensen mellem Overhalla og Klinga
herreder, derefter langs denne herredsgrense til Namsen elv.

Mot nord Namsen elv op til Grøndalselvens utløp i
samme, derfrå op langs Grøndalselven til dennes sammenløp
med Skorovasselven.

Mot øst fra sammenløpet mellem Grøndalselven og
Skorovasselven, op langs Grøndalselven til Grøndalsvatnet,
derfrå til øverste Nesåvatn (726) videre over Nesåpiggen til
Rundhaugen, derfrå herredsgrensen mellem Nordli og Grong
til Sandøla.
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Mot syd Sandøla elv ned til dennes sammenløp med
Luru og op efter denne til Lone, derfrå jernbanen til Agle
og videre efter banen (Luru distrikts nordgrense) til Snåsa
stasjon og derfrå ned til Snåsavatnet ved Sem og efter dette
vann til herredsgrensen mellem Snåsa og Kvam.o o

Distrikt nr. 10 B, Brandsfjell.

Omfattende deler av Snåsa, Grong og Nordli herreder
innen følgende grenser:

Mot syd fra Eidet langs nordgrensen for distrikt 9 A
Luru til Agle jernbanestasjon.

Mot vest Sandøla distrikts sydgrense (østgrensen) mel
lem Agle stasjon og Sandøla elv.

Mot nord denne elv og videre op efter vassdraget i
Nordli til Sand sjøen ved Eidet.

Distrikt nr. 10 C, Havdal.

Omfattende deler av Namsskogan og Nordli herreder
innen følgende grenser:

Mot syd fra grenserøs 193 efter nordgrensen for distrikt
9 B, Hartkjøl til Éidet, derfrå langs nordgrensen for distrikt
10 B, Brandsfjell til herredsgrensen mellem Nordli og Grong
herreder ved Sandøla elv.

Mot vest den østlige grense for distrikt 10 A, Sandøla.
Mot nord fra Skorovasselvens utløp i Grøndalselven op

langs Skorovasselven til Lille Skorovatn.
Derpå rett i øst til Staldvikelven og efter denne til

Tunnsjøen, samt følgende denne sjø til Tunnsjø kapell og
videre efter vassdragene i sydøstlig retning til riksgrensen
omtrent 1 km. nord for grenserøs nr. 196 «Linnebotn røs».

Mot øst riksgrensen sydover til Kvesjø røs.

Distrikt nr. 10 D, B og n a.

Omfattende deler av Kvam, Beitstad, Namdalseid, Klinga
og Overhalla herreder innen følgende grenser:

Mot syd Snåsavatnet fra herredsgrensen mellem Snåsa
og Kvam til gården Langhammer, efter landeveien til Føl
ling gård og videre efter forbindelsesveien med Beitstad inn
til gården Heltuv, derfrå efter hovedveien til gården Vikan,
så over innerste bukt av Trondhjcmsfjorden «Hjelbotten» til
«Hjelosen».

Mot vest: Hovedveien over Namdalseidet, østgrensen
for Fosen distrikt, samt Lyngen og Namsen fjorder til Nam
sen elv.

8 april
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8 april Mot nord: Namsen elv op til herredsgrensen mellem
Klinga og Overhalla.

Mot øst vestgrensen for distrikt 10 A, Sandøla fra
Namsen elv til Snåsavatnet.

Distrikt nr. 11 A, Røyrvik.
Omfattende deler av Namsskogan og Røyrvik herreder

i Nord-Trøndelag og av Vefsn og Hattfjelldal herreder i
Nordland innen følgende grenser:

Mot syd: Fra Vægteren vann op langs Huddingselven
til Huddingsvatnet og derpå efter dette til dets nordligste
bukt.

Mot øst: Fra Huddingsvatnets nordligste bukt efter
elven op til Fiskløsvatnet, efter dette vann til den midtre
bukt ved dets nordbredd, derfrå op på hoidepunktet 1042 på
rektangelkartet og videre nordøstover i rette linjer mellem
sistnevnte punkt, hoidepunktet 938 på Ruøpsesvarddo, høide
punktet 1000 på Rurukcokka, høidepunkt 990 på Geitvarddo
og sydvestre bukt av Getsvatnet, efter dette til Orrevass
elvens utløp og nedefter denne elv til Lotterelvens vestre
nedløp i den, derfrå opefter Lotterelven til det vann, hvor
fra elven løper ut, fra dette vann omtrent rett nordover
over høide 1189 i Nobrien cokka, over høidene 1221, 1220
og 1092 i Vierma cokka og videre til vannet med høide
tallet 886 øverst i Viermadalen.

Mot nord: Fra vannet med høidetallet 886 i Vierma
dalen i rett linje til den sydøstligste bukt i Store Kjukkel
vatn, videre en linje gjennem nevnte vann nordenom den
store holmen i vannet til vannets vestligste bukt, derfrå i
rett linje til Kroken (735) vest for Lille Kjukkelen, derfrå
efter vassdraget gjennem Søndre Bisegvatn til Nordre Biseg
vatn, derfrå i rett linje nordenom Tomasvatn til Store
Majavatn.

Mot vest: Fra Store Majavatnets sydøstligste bukt i
rett linje over Bjørntjernet til Sandskarbekkens utløp i
Smalvatnet, derfrå efter Smalvatnet, Smalvasselven og Mel
lingelven til Namsen, efter denne elv til Sør Namsenvatnet
og videre efter dette vann til dets sydligste bukt, derfrå til
Vegterli seter og Vegteren vann og over dette til Huddings
elven.

Distrikt nr. 11 B, 0 st r e Røyrvik.
Omfattende deler av Nordli og Røyrvik herreder i

Nord-Trøndelag og en ubetydelig del av Hattfjelldal herred
i Nordland innen følgende grenser:

Mot syd: Nordgrensen for distrikt 10 C, Havdal, fra
omtrent midt på Tunnsjøen til riksgrensen.
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Mot øst: Riksgrensen til omtrent 4 km. nordenfor
grenserøs 203, Sipmekrøs, til den bekk som kommer fra
vannet med høidetallet 1067.

Mot nord: Efter nevnte bekk til vannet med høide
tallet 1067, derfrå i rett linje til fjelltoppen 1340, derfrå
høideryggen til fjelltoppen 1326, derfrå fylkesgrensen til
omtrent en kilometer sydvest for nevnte fjelltopp, derfrå i
rett linje til Store Børgefjell til utspringet for den elv som
herfrå løper ut i vannet med høidetallet 886 i Viermadalcn,
og efter denne elv til nevnte vann.

Mot vest: Øst- og sydgrensen for distrikt 11 A, Røyr
vik, fra vannet med høidetallet 886 i Viermadalen til Veg
teren vann, videre efter veien til Røyrviken kapell, derfrå
over Limingen vann til Troldviken, herfrå efter rideveien
til Tunnsjø—Røyrviken og videre over Tunnsjøen efter en
linje på østsiden av de to store øer som ligger i dette vann,
ned til nordgrensen for distrikt 10 C, Havdal.

Distrikt nr. 12 A, Stenfjell.

Omfattende deler av Namsskogan og Røyrvik herreder
og Nordli herreds del av Gudfjelløen i Tunnsjøen innen
følgende grenser:

Mot syd: Fra Grøndalselvens utløp i Namsen efter
nordgrensen for distrikt 10 A, Sandøla, og 10 C, Havdal,
til omtrent midt på Tunnsjøen.

Mot øst og nord: Vestgrensen for distrikt 11 B, Østre
Røyrvik, til Vegteren vann, derfrå vestgrensen for distrikt
11 A, Røyrvik, til Namsen elv.

Mot nord og vest: Namsen elv til Grøndalselvens
utløp i den.

Distrikt nr. 12 B, Frøiningsfjell.

Omfattende deler av Namsskogan herred i Nord-Trønde
lag og Vefsn i Nordland innen følgende grenser:

Mot syd: Fra Grøndalselvens utløp i Namsen langs
Namsen til det punkt ved denne elv hvor grensen mellern
Trones kapellsogn og Harran annekssogn på vestsiden for
later el ven, derfrå efter nevnte sognegrense inntil søndre
Kjølstadfjell.

Mot vest og nord: Fra søndre Kjølstadfjell efter gren
sen niellem Trones kapellsogn og Høilandets annekssogn
inntill Kvernfjellet og videre herredsgrensen mot Foldereid
inntil Storfjellets høieste punkt ca. 1 km. nordenfor Nons
vatnets nordøstlige bukt. Fra sistnevnte punkt følges fylkes
grensen mot Nordland inntil høidepunktet 908 på Kløft-
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8 april.

8 april

fjellet, derfrå til høieste punkt av Majaklumpen og i retning
øst—nordøst til Store Majavatn.

Mot øst: Vestgrensen for distrikt 11 A, Røyrvik, fra
Store Majavatn til Namsen og videre Namsen elv til Grøn
dalselvens utløp i den.

Skrivelse fra Socialdepartementet, hvori meddeles, at
departementet i henhold til lov nr. 1 av 29 mai 1925 § 3,3
har stadfestet den av Tinn herredsstyre i møte den 10 mars
d. å. fastsatte lukningsvedtekt for barber- og
frisørforretninger i Rjukan som gjeldende inntil
videre fra og med 1 mai d. å.

Den stadfestede lukningsvedtekt er sålydende:
§ 1. Barber- og frisørforretninger i Rjukan skal med

nedenfor nevnte undtagelser holdes lukket på hverdager fra
kl. 6 aften til kl. 8 morgen. På lørdager lukkes kl. 5 em.
Hverdagene i tiden fra og med 15 desember til og med
23 desember er det tillatt å holde åpent til kl. 8 aften.

Julaften, nyttårsaften, påskeaften og pinseaften lukkes
kl. 5 aften.

1 og 17 mai samt St. Hans aften lukkes kl. 12 middag.
§2. I lukningstiden må kunder ikke innlates. Derimot

er det tillatt å ekspedere kunder, som er kommet inn før
lukningstiden.

§ 3. Overtredelse av denne vedtekt straffes efter lo
ven, jfr. straffelovens § 339,2.

Grøndahl & Søns boktrykkeri. Oslo.

Utgiver: Byråohef Young.
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